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Assurer le meilleur confort & la
maison, d tout moment de 'année et
a tous nos clients dans le monde, voici
notre objectif. Prendre soin du climat
de la maison, dans le respect de

celui de la Planete, c’est la facon que
nous avons choisie pour y parvenir.
Pour cela, nous créons des produits
innovants, avec une finition esthétique
de qualité, efficients et & impact
environnemental réduit : des solutions
pour un confort plus durable.




Lengagement d’Olimpia Splendid pour la dura-
bilité s’articule autour de 6 points clés qui s’in-

spirent des objectifs définis par TONU dans 'A-
genda 2030 pour le Développement Durable :
un programme d’actions pour les personnes, la
planéte et la prospérité. Depuis 2021, les rés-
ultats d’Olimpia Splendid sont analysés et pu-
bliés dans le Rapport annuel de Durabilité.

LIEU DE TRAVAIL SAIN, SUR ET SOLIDAIRE

S La croissance durable n’est possible que lorsque les gens s’épanouissent "?:‘l.h?i ) "
,;1 f"* dans un environnement sdr, solidaire et sain. C’est pour cette raison que nous = G 1 B .
v adhérons au programme WHP (Workplace Health Promotion) de 'Organisation _;‘“' i '*"'r-s
Mondiale de la Santé. - i

et oo DES SOLUTIONS INNOVANTES ET INCLUSIVES .
[ S Notre stratégie pour une croissance économique durable repose sur LY
/\/ innovation et la diversification : nos brevets technologiques sont nés pour 4
‘I' dépasser les limites des solutions traditionnelles et faire du confort climatique -

un droit a la portée de tous.

OBJECTIF NEUTRALITE CARBONE

Pour utiliser de maniére efficiente les ressources industrielles, nous nous
sommes fixés I'objectif de réduire nos émissions directes et indirectes de gaz y
a effet de serre de 50 % d’ici 2030 et d’atteindre la neutralité climatique totale o .

ici 2040. A TR

PRODUITS DURABLES ET RECYCLABLES

12 mamemems  Nous sélectionnons des composants et des matériaux en fonction de leur !‘ oy ')
CO recyclabilité et de leur réparabilité, garantissons des pieces de rechange ¥ B Lol
. . . . I T . E ot 1Y ot W

pendant au moins 15 ans et encourageons la récupération et I'élimination ) pv,_ =

des produits en fin de vie par le biais des consortiums les plus vertueux. ,Al'

S o EE W

" ;l- / 2 l‘. _iﬁ‘ " e -b\ ‘.-., P

o = R ]

3 RESPONSABILITE PARTAGEE ' “‘-‘-‘;"L_f* :
oz La lufte contre le changement climatique est un objectif et une responsabilité Y, =
@ partagée : c’est pourquoi nous guidons les consommateurs vers un achat , -:,\_"';Et.‘ I

conscient et encourageons des comportements durables dans I'utilisation de 55 ,F . '*:‘
nos produits. ..







Le Made In Italy
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Chaque produit Olimpia Splendid nait au R e s 4« Jlo /ISR o oo i i
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Connectivité sans fil

Pour controler le confort depuis un smartphone ou une tablette

Les appareils de chauffage et de fraitement de I'air d’Olimpia Splendid équipés d’une connectivité sans
fil intégrée peuvent étre facilement commandés, de l'intérieur comme de I'extérieur de la maison, depuis
un smarfphone ou une tablette. Pour les activer, il suffit de télécharger 'application dédiée.

OS Home
0 Application disponible pour les modéles dotés
d’une connectivité sans fil intégrée.

Lapplication permet de gérer un ou plusieurs
appareils installés chez vous, d’afficher la
fempérature ambiante et de régler les principaux
modes de fonctionnement, ainsi que de programmer
les minuteries de mise en marche et d’arrét.

Vous frouverez plus d’informations sur les
fonctionnalités de contrdle avancées dans le manuel,
téléchargeable sur le site Olimpiasplendid.fr
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La chaleur qui Yaccompagne partout

Deux technologies différentes pour chauffer chaque piéce avec le confort idéal

A aiguilles pour une chaleur puissante et
iImmédiate

Les radiateurs soufflants a résistance & filament constituent
un choix idéal et abordable pour ceux qui recherchent une
chaleur immédiate. Gréce a leur filament métallique atteignant
rapidement des températures élevées, ils diffusent de I'air
chaud en quelques instants, offrant ainsi une solution pratique
et rapide pour chauffer de petites pieces lorsque un confort
instanfané est nécessaire.

Des carreaux de céramique pour un_
confort plus efficace et plus homogéene

Grdce @ la technologie PTC, 'élément céramique chauffe en
quelques secondes et maintient une fempérature stable, offrant
une chaleur uniforme et agréable sans gaspillage d’énergie. Ils
constituent donc la solution idéale pour ceux qui recherchent
une sensation de confort enveloppant, aussi bien dans la salle
de bains que dans toutes les piéces de la maison, tout en
veillant a l'efficacité énergétique.
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Des solutions pour tous les espaces

Une gamme congue pour répondre da toutes les applications

En.tou're sécurité, méme dans la salle de
ains

Tous les modeéles dotés d’une protection IP21, IP22 ou IP24
sont sdrs, méme en cas de chute verticale de gouttes d’eau.

Les différents niveaux de protection, définis par la norme
internationale CEI/EN 60529, certifient en effet que le boitier de
lappareil est congu pour empécher que 'eau pénétrant par le
haut ne provoque des dommages électriques ou des situations
dangereuses.

Peuvent également étre fixés au mur

Pour les piéces ou le radiateur soufflant n’est pas simplement
un appareil d’appoint, mais une véritable solution de chauffage
au quotidien, des modéles & installation fixe murale sont
disponibles. Les commandes de derniere génération permettent
une gestion hautement personnalisée du confort, fandis que le
volet motorisé assure une répartition uniforme de la chaleur et
une circulation optimale de I'air en foute saison.

13
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Radiat fflant

PUISSANCE | POUR LES PIECES PROTECTION
MAXIMALE | ALLANT JUSQU'A TYPOLOGIE | INSTALLATION CONTRE LEAU

Caldo q )
c Caldo Radiale , Résistance &
Vf Radiale (99240} 1.8 kw 55m s Portable
Gt Fop
a2
s, -
——— e c
- sy altitiniin, aldo Pop
‘,,"-_,__— {i’.l.ﬁml I
— b 11|
— Caldo Pop B . Résistance &
[@QZQH 2 kw 60 m aiguiles Portable
Caldo Relax Caldo Relax , Résistance &
[99558] 2 kw 60 m aiguilles Portable
Caldo Funky  Caldo Funky ' Résistance &
[99205] 2 kw 60 m aiguilles Portable
Caldo Soul Caldo Soul . Résistance &
[99202] 2 kw 60 m alellEs Portable
Caldo Tekno  Caldo Tekno . Résistance &
[99241] 2 kw 60 m aiguilles Portable
Caldosilent Caldosilent T - Résistance & Portable

[99329]

aiguilles
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PUISSANCE | POUR LES PIECES PROTECTION
MAXIMALE | ALLANT JUSQU'A TYPOLOGIE | INSTALLATION CONTRE LEAU

Caldo Pocket  Caldo Pocket 15 kW 50 m Résistance Portable
[99229] céramique

Caldodesign é‘;lﬁ;?edg" 1.8 kW 55 m? S:rs:r;?:j: Portable
R

Caldo Flick ;‘5‘1‘;%':"‘:" 18 kw 55 ms z::;r:ss Portable

Caldo Cubic E;‘g"zdz%f“bic 1.8 kW 55 ms Sz:;::j: Portable

Caldo Trendy g;gi% JT"GNdY 18 kw 55 m :z‘:ljgj: Portable
R

Caldo Humi T fé‘;'f;';’] Humi T ” W o S:::n:‘l’:;’z Portable
R

[C:‘I’s:r Line g;lg% Line [NW] 2 kW 60 m? S:rs:r::jz Portable

15



CATALOGUE OLIMPIA SPLENDID - MAI 2026 ) CHAUFFAGE ET TRAITEMENT DE L’AIR
Radiat fflant
PUISSANCE | POUR LES PIECES PROTECTION
MAXIMALE | ALLANT JUSQU'A e CONTRE LEAU
Caldo Duo Caldo Duo . Résistance & Portable /
i’ [99201] 2kw 6om aiguilles Fixe

Caldo Sky B Wifi Résistance )

[99264] 2kw som* céramique Fixe /
Caldo Sky

Caldo Sky G Wifi Résistance )

[99265] 2kw 6o m* céramique Fixe (
CaldoUp T CaldoUp T : Résistance ) )

[99364] 2kw 6om céramique Fixe
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Légende

COMMANDES DE SERIE

Application mobile OS Home

Commandes mécaniques

O@O

Panneau numérique

@ Jif @,

Ecran tactile

FONCTIONS

Antifrost

Allume le produit, lorsque la fempérature
ambiante descend en dessous de la valeur
limite.

Eco Mode

Permet des économies d’énergie, en
optimisant la puissance pour réduire la
consommation.

—

oo Al

o0 Télecommande

oo
Détecteur d’ouverture de fenétre

— Il surveille la température dans la piéce et,

2 en cas de baisse soudaine, éteint 'appareil
ou le met en mode antigel afin d’éviter tout

gaspillage d’énergie

@)
&

Oscillation
Améliore la diffusion du flux d’air, gréce ¢ la
base rotative.

Réglage de la température
Permet de régler la température souhaitée
pour un confort sur mesure

Silent Mode
Réduit le bruit du produit, pour plus de
confort acoustique.

' Puissance maximale
o] . !
-.‘ Permet un chauffage rapide et intense
O Puissance minimale
WO Permet de maintenir la température tout en
p
D réduisant la consommation d’énergie

Swing vertical
Améliore la diffusion du flux d’air, grace &
l'oscillation automatique verticale du volet.

o)l
=%
%

S

Timer
Définit lallumage et/ou I'extinction
aufomartique.

17
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RADIATEURS SOUFFLANTS

CALDO RADIALE

Puissance maximale 1.8 kW
F’our !gs pieces allant 55 m®
jusqu'a
Typologie Résistance a aiguilles
Installation Portable
ao
a2
D

Chauffage

| ’Eﬁ | Antifrost

\%

-g- Puissance
] maximale

Double usage : a poser sur
une table ou au sol

Il peut étre ufilisé aussi bien comme un radiateur
soufflant de table classique que comme une solution
pratique & poser au sol, gréce & ses quatre pieds qui
garantissent sa stabilité et sa polyvalence.

Conception compacte

Avec seulement 11 cm de hauteur et un encom-
brement au sol de seulement 27 x 29 cm, c’est un
radiateur soufflant particulierement compact, facile &
installer dans n’importe quelle piece.

)

'IQI‘?:. Puissance minimale
)
L *

INFO TECHNIQUES

» Thermostat d’ambiance et de sécurité

* Protection contre la surchauffe

+ Déflecteur manuel pour le réglage de I'inclinaison verticale
de la grille

18



RADIATEURS SOUFFLANTS

CALDO POP

P
=
=
=
=
m
c
2
(%2
(%2}
o
c
-
-
—
=
=
—
w

&

CZsy ) =
STV TN - m
A, =
| <
T i S]
Puissance maximale 2 kW "IHH!HH"“]IHL LT TERa =)
- UTTTTTITITITIIT R TTTTTTTT Yo =
o 6o m’ R T i
11T LT ”
] -y c
Typologie Résistance a aiguilles --..._:'_'_'_'________/ II""""HHHIIHH} =
L
Installation Portable I!IH"I """ ""l‘
Protection contre 'eau v ,!!!!!!!!!“" =)
il T
>
c
a- 3
a &
D &
=
O one =
Double finition de couleur @ Chauffage g
Le panneau de commande est disponible en deux - ' - %
Tgin‘res — bleu clair et bleu — congues pour s’harmo- @ Ventilation i
niser avec une large gamme de couleurs et de styles
d’'ameublement, et s‘adapter & n'importe quel intérieur. '] )
w5 fuissance
Protection contre les q =
gou‘""es d,eau .{“l.lt ‘EE Puissance minimale ?';
) A . N \ =
Cet appareil peut étre utilisé en toute sécurité 1 i =
méme dans la salle de bains, grace & son indice de !l"ll'i‘.;lil[!! L T ;
protection IP21 qui le protége contre les projections g
d’eau verticales, garantissant ainsi un fonctionnement =
fiable méme dans les environnements humides. ™
INFO TECHNIQUES 3‘ .
» Thermostat d’ambiance et de sécurité - =
« Poignée pratique %
- c
=<
5—7 S
4 J E
()
>
=
3
T
c
<
o
_'_.|
o
>
m
c
=
(V2]
TN
il
TR, =P
il =f=
. =20
2R
mx
cH
om
nc
ol
25
o>
==
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RADIATEURS SOUFFLANTS

CALDO RELAX

—
T~
——
- o T
gy T i, o L
. . - — -
Puissance maximale 2 kw =E====
-.--..--.-
N — |
Pour les pieces allant 60 m* E:::-'.:
jusqu'a SS=S===
i T gy

. Py . . . .

Typologie Résistance a aiguilles 1:-_:-:_::-.‘.':
— T —
— —

. ] T
Installation Portable —_——
Protection contre 'eau v

do
a2
D

Design étroit

Grdce & sa faible épaisseur, qui ne mesure que 13 cm,
il ’installe fres facilement & des endroits stratégiques
de la maison sans prendre de place, par exemple
derriére une porte ou au-dessus d’une étagere.

@ Chauffage
Ventilation

-g- Puissance
B maximale
a0

Sécurité garantie

Grdce a son indice de protection IP21, il reste sir

méme en cas de projections d’eau, tandis que le O Shisrea
dispositif anti-basculement assure un arrét automarti- dy
que en cas de chute.

-QIE Puissance minimale

INFO TECHNIQUES

* Thermostat d’ambiance et de sécurité

« Arréf automatique en cas de renversement
« Poignée pratique

BRFERAEE F a—

SV |
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RADIATEURS SOUFFLANTS

CALDO FUNKY _h

P
=
=
=
=
m
c
2
(%2}
(%2}
o
c
-
-
—
=
=
—
w

_|
e
m
o)
=<
s
Puissance maximale 2 kW %
=
Pour les pieces allant [
) oo P 60 m? Q
jusgu’a =
. . . C
Typologie Résistance a aiguilles 2
Installation Portable
Protection contre 'eau v Q
>
c
- =
a2 o
D o
=
=
. .
Excellente diffusion de la @ Chauffage >
chaleur S
)
La base oscillante permet de moduler le flux d’air @ Ventilation ¢}
horizontalement, favorisant ainsi une répartition plus
homogeéne de la chaleur et améliorant le confort dans ™o .
N “ Oscillation
toute la piéce. -
=
i =
Py oy s . @ a Puissance =
imale =
Securite gara ntie # maxima =
2 5 P P q a | | {4 [ ll'. q ;CU
i 1A | | | d
Grdce & son indice dg profection P21, |I4reste sar TR 0 | [ ] [ I B ff ®55 puissance minimale =
méme en cas de projections d’eau, tandis que le O T R B U B R AR B ! 0 >
dispositif anti-basculement assure un arrét automati- g
que en cas de chute. —
m
INFO TECHNIQUES
» Thermostat d’ambiance et de sécurité
. o
* Protection contre la surchauffe o
+ Arrét automatique en cas de renversement g
« Poignée pratique =
o
o
S
_|
m
c
=S
w
u
c
=
=
=
>
_|
m
c
el
w

13°41v.0 S¥N3LYII14Nd

SINQYY.0 SYN3snddid
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RADIATEURS SOUFFLANTS

CALDO SOUL

Puissance maximale 2 kW
jz(:;gijl’gs pieces allant 60 m*
Typologie Résistance a aiguilles
Installation Portable
Protection contre 'eau v

(\\I —
oo

oo

80

Une expérience de confort
supérieur
Il est facile et rapide de régler la température souhai-

tée et d’activer l'oscillation automatique du flux d’air &
I'aide de 'écran tactile ou de la télécommande fournie.

Chauffage

=1 Ventilation

@ ®

Antifrost

%

Efficace et siir, méme dans
la salle de bains

Le mode Eco permet de régler automatiquement la
puissance, réduisant ainsi la consommation de moitié.
Grdce a son indice de protection IP21, qui le protége w..m Puissance
contre les projections d’eau verticales, il peut étre § maximale
utilisé en toute sécurité méme dans la salle de bains.

Eco Mode

Q

= P
< Oscillation

\
-ﬁﬂ Puissance minimale
o

F Réglage de la

“51é) température

(i‘;l Timer

INFO TECHNIQUES

» Thermostat d’ambiance et de sécurité

« Protection contre la surchauffe

+ Arrét automatique en cas de renversement

« Poignée pratique

« Programmation quotidienne de la minuterie

+ La fonction Eco ajuste automatiquement la puissance en
fonction de la température ambiante mesurée

""“l"f'”!T'HTT'I"[TT.
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RADIATEURS SOUFFLANTS

CALDO TEKNO

Puissance maximale 2 kW
jFL’J(;L(JqLI’ZS pieces allant 60 m*
Typologie Résistance a aiguilles
Installation Portable
Protection contre 'eau v

(’\I —
oo

oo

80

Controéle de précision

Le panneau de commande tactile, au design épuré
et minimaliste, permet de régler la température
souhaitée et de sélectionner les différents niveaux de
puissance de maniére intuitive et immédiate.

Efficace et siir, méme dans
la salle de bains

Le mode Eco permet de régler automatiquement la
puissance, réduisant ainsi la consommation de moitié.
Grdce a son indice de protection IP21, qui le protege
contre les projections d’eau verticales, il peut étre
utilisé en toute sécurité méme dans la salle de bains.

INFO TECHNIQUES

« Thermostat d’ambiance et de sécurité

« Protection contre la surchauffe

+ Arrét automatique en cas de renversement

+ Poignée pratique

» Programmation quotidienne de la minuterie

« La fonction Eco ajuste automatiquement la puissance en
fonction de la température ambiante mesurée

Chauffage
Ventilation
Antifrost

Eco Mode

Puissance
maximale

WO Puissance minimale

ey |
F Réglage de la
- température

23
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RADIATEURS SOUFFLANTS

CALDOSILENT

Puissance maximale

2.4 kW

Pour les pieces allant
jusqu’a

80 m*

Typologie Résistance a aiguilles
Installation Portable
Protection contre 'eau v

a-
)
o

Une puissance élevée, dans
un confort acoustique optimal

Une puissance parmi les plus élevées de sa catégor-
ie (2,4 kW) et un niveau sonore inférieur a celui des
modeéles & aiguilles traditionnels, pour un confort
thermique et acoustique optimal.

Sécurité garantie

Gréce a son indice de protection IP21, il reste slr
méme en cas de projections d’eau, tandis que le
dispositif anti-basculement assure un arrét automati-

que en cas de chute.

INFO TECHNIQUES

Poignée pratique

Thermostat d’ambiance et de sécurité
Protection contre la surchauffe
Arrét automatique en cas de renversement

Programmation quotidienne de la minuterie
Jusqu’d 3 dB(A) de pression acoustique en moins par

rapport aux modeéles & aiguilles traditionnels

24

@ Chauffage
Ventilation

| ’Eﬁ | Antifrost

\%

% Oscillation

-g- Puissance
B maximale

¥,

-';f?lf:ﬁ Puissance minimale
L

AN
L) Timer



RADIATEURS SOUFFLANTS

CALDO POCKET

P
=
=
=
=
s
c
2
(%2
(%2
o
c
-
-
—
=
=
—
(V2]

_|
e
m
o)
<
s
Puissance maximale 1.5 kW =
=
Pour les pieces allant o
cour P 50 m* 5
jusqu’a =
. . C
Typologie Résistance céramique 2
Installation Portable
=)
T
>
c
o, =
ao o
D &
=
=
o o
Petit, pratique et compact @ Chauffage >
Idéal pour les petits espaces de la maison, il est parti- ’ : %
- . . . )
ctfllerement {eger et rr‘mr)ldble, Fe qui permet de le @ Ventilation i
déplacer facilement si nécessaire et de le ranger fout
aussi facilement lorsqu’il n’est pas utilisé.
@ Antifrost
ege. » ~ )
Grande stabilité grace aux ¢ . =
. . wmom Puissance =
pieds amovibles § maximale >
=
c
De dimensions compactes mais trés stable : grace a . .. 20
b p . 9 WO Puissance minimale &
ses pieds escamotables, le radiateur soufflant reste 0 =
bien en place quand on en a besoin et redevient g
ultra-compact lorsqu’il n’est pas utilisé. =
m
INFO TECHNIQUES
» Thermostat d’‘ambiance et de sécurité -
« Protection contre la surchauffe oA
+ Arrét automatique en cas de renversement g
« Poignée pratique =
=]
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CATALOGUE OLIMPIA SPLENDID - MAI 2026 ¢ CHAUFFAGE ET TRAITEMENT DE L’AIR

RADIATEURS SOUFFLANTS

CALDODESIGN

Puissance maximale 1.8 kW
Pour Ifs pieces allant 55 m®
jusqu'a
Typologie Résistance céramique
Installation Portable
a-
ao
D
. . .
Un design emblématique et @ Chautfage
. .
décoratif
Son design, inspiré des petites enceintes audio et des @ Ventilation
objets de design contemporain, allie esthétique et
fonctionnalité, grace & ses dimensions compactes qui .
Frva . 5 Antifrost
permettent de I'intégrer facilement dans n’importe
quel espace. ']
wom Puissance
§ maximale
Flux d’air orientable q
'Eﬂ Puissance minimale

La structure repose sur un socle & finition métallique,
congu pour garantir solidité et stabilité, tandis que
les deux articulations latérales permettent d’orienter
manuellement le flux d’air avec une grande facilité.

INFO TECHNIQUES

» Thermostat d’ambiance et de sécurité

+ Poignée pratique

» Réglage manuel de I'inclinaison verticale gréce & la base
robuste

\
l




RADIATEURS SOUFFLANTS

CALDO FLICK
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Puissance maximale 1.8 kW %
. s <
F’our [gs pieces allant 55 m® i
jusqu’a |
. . C
Typologie Résistance céramique 2
Installation Portable
(am]
T
>
c
ao 5
@
D o
=
ma!
o o ° =
Des formes minimalistes et @ Chauffage >
c
compa ctes S
)
Son design minimaliste et moderne met en valeur sa @ Ventilation ¢}
compacité, ce qui en fait un objet peu encombrant,
facile & poser sur n’'importe quelle surface. 3
P P g C:‘f’;') Oscillation
2
Excellente diffusion de la oY Puissance =)
§ maximale =
chaleur =
.ﬂ] =
A . .. =
La base oscillante permet de moduler le flux d’air -Eﬂ Puissance minimale ;
horizontalement, favorisant ainsi une répartition plus -
homogene de la chaleur et améliorant le confort dans c
toute la piece. m
INFO TECHNIQUES
« Thermostat d’'ambiance et de sécurité o
+ Protection contre la surchauffe g
+ Arrét automatique en cas de renversement c
» Poignée pratique =<
o
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CATALOGUE OLIMPIA SPLENDID - MAI 2026 ¢ CHAUFFAGE ET TRAITEMENT DE L’AIR

RADIATEURS SOUFFLANTS

CALDO CUBIC

Puissance maximale 1.8 kW
Eour I’gs piéces allant 55 m®
jusqu’a
Typologie Résistance céramique
Installation Portable
Protection contre 'eau v

ao

a2

D

Style géométrique et
moderne

Sa forme cubique et compacte refléte un style
contemporain et renforce sa stabilité, tandis que sa
finition pastel apporte une tfouche de fraicheur qui en
fait un petit élément de décoration.

Sécurité garantie

Grdce a son indice de protection IP21, il reste sir
méme en cas de projections d’eau, tandis que le
dispositif anti-basculement assure un arrét automati-
que en cas de chute.

INFO TECHNIQUES

» Thermostat d’'ambiance et de sécurité

* Protection contre la surchauffe

+ Arrét automatique en cas de renversement
« Poignée pratique

28

Chauffage

Ventilation

Antifrost

Puissance
maximale

L@ @®

= Puissance minimale
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RADIATEURS SOUFFLANTS

CALDO TRENDY
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Puissance maximale 1.8 kW

Pour les pieces allant

. N 55 m?®
jusqu'a

SYNILIIANOIOWYIHL

Typologie Résistance céramique

Installation Portable

Protection contre I'eau v
D@C
Excellente diffusion de la

chaleur

La base oscillante permet de moduler le flux d’air
horizontalement, favorisant ainsi une répartition plus
homogeéne de la chaleur et améliorant le confort dans
toute la piéce.

Chauffage

SI9N0YVYHANI SI9V44NVHI

~ ./ Eco Mode

U@

> P——
% Oscillation

a Puissance
maximale

SO WOk

Efficace et siir, méme dans

la salle de bains

W30 Puissance minimale

|1

\

Le mode Eco permet de régler automatiquement la

puissance, réduisant ainsi la consommation de moitié. e : Réglage de la
Grdce a son indice de protection IP21, qui le protége “518) température
contre les projections d’eau verticales, il peut étre
utilisé en toute sécurité méme dans la salle de bains.

ITINH ¥V SYN3LVIavy

A

-:?;I Timer

)
2,

INFO TECHNIQUES

+ Thermostat d’ambiance et de sécurité

* Protection contre la surchauffe

+ Arrét automatique en cas de renversement

» Poignée pratique

* Programmation de la minuterie sur 12 heures

Al ‘

1
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CATALOGUE OLIMPIA SPLENDID - MAI 2026 ¢ CHAUFFAGE ET TRAITEMENT DE L’AIR

RADIATEURS SOUFFLANTS

CALDOHUMIT

Puissance maximale

2 kw

Pour les pieces allant
jusqu’a

60 m*

Typologie

Résistance céramique

Installation

Portable

(’\J —
oo

oo

80

Humidificateur intégré

Il contribue & maintenir un climat agréablement ég-
uilibré, en combattant la sécheresse typique des mois
d’hiver et en rendant 'atmosphére plus confortable et
plus accueillante pour toute la famille.

Une expérience de confort

supérieur

Il est facile et rapide de régler la température souhai-
tée et d’activer l'oscillation automatique du flux d’air a
I'aide de I'écran tactile ou de la télécommande fournie.

INFO TECHNIQUES

Thermostat d’'ambiance et de sécurité
Protection contre la surchauffe

Arrét automatique en cas de renversement

Poignée pratique

sans vis

Systéme de fixation de la base par emboitement rotatif,

En mode humidification, la chromothérapie indique I'état

: orange (chauffage) ou vert (ventilation), en fonction du
point de consigne par rapport d la température ambiante.

Programmation de la minuterie sur 12 heures

Chauffage

Ventilation

Humidification

eO®

+
T'J

Oscillation

N

@ Puissance
maximale

9
-0

) Puissance minimale

- o3

a3 Réglage de la
- température

Timer

G



RADIATEURS SOUFFLANTS

CALDO LINE

[NW]

Puissance maximale 2 kW
F’our [gs pieces allant 60 m*
jusqu'a

Typologie Résistance céramique
Installation Portable

= 5
o)

» .

Une expérience de confort

s o
superieur
Régler la température souhaitée et activer I'oscillation
automatique du flux d’air est simple et rapide, que ce
soit via I'écran tactile ou la télécommande fournie de
série. Grdce d la connectivité sans fil intégrée de série,
il est également possible de controler les principales
fonctions depuis un smartphone ou une tablette.

Design haut de gamme

De conception verticale, il se distingue par ses lignes
épurées et sa finition noire mate avec écran numérique in-
tégré, qui lui conférent une esthétique moderne et élégante.

INFO TECHNIQUES

Thermostat d’'ambiance et de sécurité

Double systéme de protection contre la surchauffe

Arrét automatique en cas de renversement

Poignée pratique

Réduction de la luminosité de I'écran aprés 1 minute d’inactivité
Filtre & poussiére

Systeme de fixation de la base sans vis

Programmation quotidienne de la minuterie

Chauffage

Ventilation

Antifrost

Eco Mode

NEO@®

[ ‘f';'} Oscillation

woa Puissance
B maximale

!
-ﬁﬂ Puissance minimale

a Réglage de la
“51é) température

(i‘:;l Timer

31
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CATALOGUE OLIMPIA SPLENDID - MAI 2026 ¢ CHAUFFAGE ET TRAITEMENT DE L’AIR

RADIATEURS SOUFFLANTS

CALDO DUO

Puissance maximale

2 kw

Pour les pieces allant
jusqu’a

60 m*

Typologie

Résistance a aiguilles

Installation

Portable | Fixe

Protection contre 'eau

v

Double installation

Il peut étre utilisé aussi bien comme un radiateur
soufflant de fable classique que comme une solution
a fixation murale, gréce aux fixations murales prati-
ques prévues a l'arriére.

Efficace et siir, méme dans
la salle de bains

Le mode Eco permet de régler automatiquement la puis-
sance, réduisant ainsi la consommation de moitié. Grace
& son indice de protection IP21 et IP24 (respectivement
pour les modéles de table et muraux), il peut étre utilisé
en toute sécurité méme dans la salle de bains.

INFO TECHNIQUES

Thermostat d’ambiance et de sécurité

Protection contre la surchauffe

Arrét automatique en cas de renversement
Programmation quotidienne et hebdomadaire de la
minuterie

Fixation murale pratique incluse

32

Chauffage

Ventilation

Antifrost

e

V@@

Eco Mode

Puissance
maximale

L )

SO WO

L )

) Puissance minimale

Détecteur
d’ouverture de
fenétre

=

Réglage de la
W) température

Timer

G



RADIATEURS SOUFFLANTS

CALDO SKY
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Puissance maximale 2 kW =
=
Pour les pieces allant o
rour’es p 60 m* =
jusgu’a =
. . C
Typologie Résistance céramique 2
Installation Fixe
Protection contre 'eau v Q
>
c
@R B S 3
oo m
w
=
ma!
. .. =
Bien plus qu’un simple @ Chauffage =
o o
radiateur soufflant S
)
Installé au mur, il chauffe efficacement la piéce et @ Ventilation (%2}
assure un confort tout au long de 'année, en diffusant
I'air de maniére homogéne gréce a son volet motori- -g- Puissance
sé, qui opfimise la diffusion du flux d’air. § maximale -
>
-g:. =
a (s = Puissance minimale =
Sécurité garantie i =
m
. c
Grdce a son indice de protection IP22, il reste sar [T=] Détecteur =
A A . A I d’ouverture de %
méme en présence de gouttes d’eau tombant a la fenétre >
verticale avec une inclinaison pouvant atteindre 15°. el =
F Réglage de la =
“%l4) température =
INFO TECHNIQUES . %é% Swing vertical
* Thermostat d’ambiance et de sécurité
« Protection contre la surchauffe ]
» Programmation quotidienne et hebdomadaire de la i {_:, Timer =
minuterie Z
« Fixation murale pratique incluse %
o
.
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CATALOGUE OLIMPIA SPLENDID - MAI 2026 ¢ CHAUFFAGE ET TRAITEMENT DE L’AIR

RADIATEURS SOUFFLANTS

CALDOUPT

Puissance maximale

2 kw

Pour les pieces allant
jusqu’a

60 m*

Typologie Résistance céramique
Installation Fixe
e

o0
-1

Bien plus qu’un simple
radiateur soufflant

Installé au mur, il chauffe efficacement la piéce et
assure un confort tout au long de 'année, en diffusant
I'air de maniére homogéne gréce d son volet motori-
sé, qui opfimise la diffusion du flux d’air.

Style noir et blanc

Le contraste entre le blanc et le noir met en valeur les

Chauffage

Ventilation

@®

a Puissance
maximale

SO WO

=~ Puissance minimale

[T=T] Détecteur

Z.[] d’ouverture de
fenétre

lignes épurées du radiateur soufflant, ce qui en fait un
élément & la fois fonctionnel et esthétique, s’intégrant

parfaitement dans n’'importe quel intérieur. Réglage de la

“51é) température

g——
() imer

&

INFO TECHNIQUES

» Thermostat d’ambiance et de sécurité

« Protection contre la surchauffe

« Programmation quotidienne et hebdomadaire de la
minuterie

« Fixation murale pratique incluse
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DONNEES TECHNIQUES

Caldo Radiale Caldo Pop A Caldo Pop B Caldo Relax
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Code produit 99240 99292 99291 99338
EAN code 8021183992403 8021183992922 8021183992915 8021183993387
Résistance Aiguilles Aiguilles Aiguilles Aiguilles
Puissance thermique (Max) w 1800 2000 2000 2000
Niveaux de puissances sélectionnables ONLY FAN /900 /1800 |ONLY FAN /1000 / 2000{ONLY FAN /1000 / 2000 |ONLY FAN /1000 / 2000
Volume chauffable (max) m? 55 60 60 60 ;
==
Dimensions produit (Larg. x Haut. x Prof.) mm 275 x 112 x 290 210 x 251 x 143 210 x 251 x 143 223 x265x135 E
Dimensions emballage (Larg. x Haut. x Prof.) mm 313x 140 x 312 215 x 257 x 145 215 x 257 x 145 230 x 274 x 140 g
Dimensions carton (Larg. x Haut. x Prof.) mm 575 x 325 x 640 450 x230x 529 450 x 230 x 529 440 x 245 x 570 %’
Piéces par carton nr 8 6 6 6 ,f.
)
Poids (sans emballage) kg 14 11 Al 10 —

' c
Poids (avec emballage) kg 16 13 13 12 =
Classe d'isolement Il Il Il Il
Degré de protection des coques IPX0 IP21 IP21 IP21
Alimentation électrique V-F-Hz 220-240-1-50 220-240-1-50 220-240-1- 50 220-240-1-50

=)
Marquages de conformité CE CE CE CE g
Timer %
Thermostat ambiant 4 v 4 v P=S
Thermostat de sécurité v v v v A
Fonction ventilation v v v v =
Fonction oscillante %
Interrupteur anti-basculement 4 g
Fonction antigel v S
Sélecteur puissance v v v v )
Fonction Eco
Télécommande
Réglage inclinaison o
. =
Contrdle sans fil (=]
Position au mur E
Position en appui v 4 v 4 ;CU
w
>;
. T
DONNEES TECHNIQUES Caldo Funky Caldo Soul Caldo Tekno Caldosilent '%
=
Code produit
EAN code 8021183992038 8021183992021 8021183992410 8021183993295
Résistance Aiguilles Aiguilles Aiguilles Aiguilles
Puissance thermique (Max) w 2000 2000 2000 2400
Niveaux de puissances sélectionnables ONLY FAN /1000 / 2000 |ONLY FAN /1000 / 2000|ONLY FAN /1000 / 2000 ONLY FAN /1200 / 2400 E
Volume chauffable (max) m? 60 60 60 80 g
Dimensions produit (Larg. x Haut. x Prof.) mm 206 x 275 x 140 204 x 271 x 140 205x280x163 267 x 343 x 251 <
Dimensions emballage (Larg. x Haut. x Prof.) mm 208 x 277x 150 205 x 275 x 140 220 x 286 x 164 285x 360 x 265 g
Dimensions carton (Larg. x Haut. x Prof.) mm 465x 570 x 218 435x515x 215 507x 587x 230 810 x 380 x 300 i’
Piéces par carton nr 6 6 6 3 .j.
c
Poids (sans emballage) kg 13 13 13 27 =
Poids (avec emballage) kg 15 15 15 30
Classe d'isolement Il Il Il Il
Degré de protection des coques IP21 P21 IP21 P21
Alimentation électrique V-F-Hz 220-240-1-50/60 220-240-1-50/60 220-240-1-50 220-240-1-50
Marquages de conformité CE CE CE CE g
Timer v 4 v <
Thermostat ambiant 4 v 4 v g
Thermostat de sécurité v v 4 v §>
Fonction ventilation v v v v =
c
Fonction oscillante v v v =
Interrupteur anti-basculement v 4 v 4
Fonction antigel 4 v 4
Sélecteur puissance v v \4 v
Fonction Eco v v
200 () o
Télécommande v 4 ==
o
Réglage inclinaison &
Contréle sans fil bl (;
- c=
Position au mur ?% =
Position en appui 4 v 4 v o
=5
Ze)\ =
o>
<>
=
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DONNEES TECHNIQUES

Code produit
EAN code
Résistance

Caldo Pocket Caldodesign Caldo Flick Caldo Cubic

99229
8021183992298
Céramique

99447 99183
8021183994476 8021183991833

Céramigue Céramique

99228
8021183992281

Céramique

Puissance thermique (Max)

1500

1800 1800

1800

Niveaux de puissances sélectionnables

ONLY FAN /1000 /1500

ONLY FAN /1000 /1800 | ONLY FAN /7000 /1800 | ONLY FAN /900 /1800

Volume chauffable (max)

m3

50

55 55

55

Dimensions produit (Larg. x Haut. x Prof.)

mm

159x219x 98

245 x 248 x 216 140 x 248 x 167

165 x 215 x 145

Dimensions emballage (Larg. x Haut. x Prof.)

mm

169 x 240 x 106

275 x 275 x 235 150 x 270 x 175

183 x230x 183

Dimensions carton (Larg. x Haut. x Prof.)

mm

552 x495x180

750 x 290 x 570 465 x 550 x 185

378 x 247 x 378

Piéces par carton

nr

10

6 6

4

Poids (sans emballage)

kg

11

1.8 13

16

Poids (avec emballage)

kg

12

2,2 16

18

Classe d'isolement

Degré de protection des coques

IPXO

IPX0 IPX0

P21

Alimentation électrique

V-F-Hz

220-240 -1-50/60

220-240-1-50 220-240-1-50

220-240 -1-50/60

Marquages de conformité

CE

CE CE

CE

Timer

Thermostat ambiant

v

v

v

Thermostat de sécurité

<

<

<

Fonction ventilation

Fonction oscillante

Interrupteur anti-basculement

<
L <L

Fonction antigel

<

<

Sélecteur puissance

Fonction Eco

Télécommande

Réglage inclinaison

Contrdle sans fil

Position au mur

Position en appui

v \4

DONNEES TECHNIQUES

Code produit
EAN code
Résistance

=1

=

Caldo Trendy Caldo Humi T Caldo Line [NW]

99268
8021183992687
Céramique

99178
8021183991789

Céramigue

Céramique

Puissance thermique (Max)

1800

2000

2000

Niveaux de puissances sélectionnables

900/1800

ONLY FAN /1200 / 2000

ONLY FAN /1300 / 2000

Volume chauffable (max)

m3

55

60

60

Dimensions produit (Larg. x Haut. x Prof.)

mm

216 x 284 x 125

230 x 600 x 230

233x659x187

Dimensions emballage (Larg. x Haut. x Prof.)

mm

262 x 316 x 150

202 x 634 x178

242 x 698 x 202

Dimensions carton (Larg. x Haut. x Prof.)

mm

465 x 647 x 271

650 x 380 x 425

Piéces par carton

nr

6

4

Poids (sans emballage)

kg

17

1.8

2.8

Poids (avec emballage)

kg

20

2,2

40

Classe d'isolement

Degré de protection des coques

1P21

IPX0

IPX0

Alimentation électrique

V-F-Hz

220-240-1-50

220-240-1-50

220-240-1-50

Marquages de conformité

CE

CE

o
=)

Timer

Thermostat ambiant

Thermostat de sécurité

<<

Fonction ventilation

Fonction oscillante

<

Interrupteur anti-basculement

LA

Fonction antigel

Sélecteur puissance

Fonction Eco

Télécommande

LA =

Réglage inclinaison

Contrdle sans fil

<

Position en appui

Position au mur




DONNEES TECHNIQUES Caldo Duo Caldo Sky B Wifi Caldo Sky G Wifi Caldo Up T
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Code produit 99201 99264 99265 99364
EAN code 8021183992014 8021183992649 8021183992656 8021183993646
Résistance Aiguilles Céramigue Céramique Céramigue
Puissance thermique (Max) w 2000 2000 2000 2000
Niveaux de puissances sélectionnables ONLY FAN /1000 / 2000 |ONLY FAN /1000 / 2000|ONLY FAN /1000 / 2000 | ONLY FAN /1000 / 2000
Volume chauffable (max) m? 60 60 60 60 ;
==
Dimensions produit (Larg. x Haut. x Prof.) mm 250 x N3 x 325~ 550x180x127 550 x 180 x 127 560 x185x 145 E
Dimensions emballage (Larg. x Haut. x Prof.) mm 255x120x 338 598 x 220 x 156 598 x 220 x 156 595x225x170 2
Dimensions carton (Larg. x Haut. x Prof.) mm 375x 270 x 696 610 x 330 x 460 610 x 330 x 460 605 x 355 x 470 %’
Piéces par carton nr 6 4 4 4 =
)
Poids (sans emballage) kg 19 23 23 28 =
Poids (avec emballage) kg 2,2 30 30 31 %
- w
Classe d'isolement Il Il Il Il
Degré de protection des coques P21/ 1P24 P22 P22 IPX0
Alimentation électrique V-F-Hz 230-1-50/60 220-240-1-50 220-240-1-50 220-240-1-50
=)
Marquages de conformité CE CE CE CE g
Timer v 4 4 v =
Thermostat ambiant v 4 4 v %
Thermostat de sécurité v v v v A
Fonction ventilation v v v v =
Fonction oscillante 4 4 v %
Interrupteur anti-basculement 4 g
Fonction antigel v S
Sélecteur puissance v v v v )
Fonction Eco v
Télécommande v 4 v v
Réglage inclinaison o
Contrdle sans fil v v E
Position au mur v 4 v v =
m
Position en appui 4 c
2
w
>;
* Les dimensions du radiateur soufflant Caldo Duo sont indiquées pour une utilisation classique sur une table T
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CATALOGUE OLIMPIA SPLENDID - MAI 2026 ¢ CHAUFFAGE ET TRAITEMENT DE L’AIR

Le réchauffement naturel de Pair

Les avantages de la convection naturelle, forcée ou a économie d’énergie

Confort thermique par convection

Les convecteurs exploitent le mécanisme naturel de convection

de lair : ils aspirent les flux d’air froid par le bas et rejettent

I'air chaud par le haut. En firant parti de ce mouvement et en le
favorisant, ils garantissent une diffusion fres efficace de la chaleur.
De plus, comme ils agissent directement sur la température de
I'air (et non sur les surfaces), ils conviennent particuliérement &
ceux qui ont besoin d’une chaleur immédiate. La conception des
grilles de sortie d’air ef les fonctions turbo disponibles sur certains
modeéles amplifient encore davantage la vitesse de chauffage des
convecteurs Olimpia Splendid.

Une plus grande efficacité ou une plus
grande rapidité de fonctionnement

Les modes Eco ef Turbo, disponibles sur certains modeéles,
permettent d’adapter le fonctionnement du convecteur aux
différents besoins de la journée. Le mode Turbo permet d’atteindre
rapidement la température souhaitée gréce au passage de la
convection naturelle & la convection forcée, tandis que le mode
Eco maintient le confort fout en optimisant la consommation et en
garanfissant une économie d’énergie maximale.
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Thermoconvecteurs

PUISSANCE | POUR LES PIECES FONCTION
MAXIMALE | ALLANT Jusqui | 'NSTALLATION | 7ypgg | FONCTIONECO

Caleo Glass .
o Caleo Glass Wifi Portable
2 kw 60 m?
wii [99238] m Fixe f
Caleo Metal [CQ‘;I;QZ]MemI 2 kw 60 m® Portable
Caleo 2 Turbo
2 kw 70 m? Portabl
[99552] m ortable
o
[
Caleo 2
e ”
f
Caleo 2 Turbo Timer
K J bl
[995511 2 kW 70 m Portable
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Légende

COMMANDES DE SERIE

Application mobile OS Home

2

Commandes mécaniques

e 8,

Ecran tactile

333))

FONCTIONS

Télécommande

Antifrost

limite.

Allume le produit, lorsque la fempérature
ambiante descend en dessous de la valeur

E:Df_‘.

Verrouillage enfants

limiter 'accés aux plus jeunes.

Puissance minimale
Permet de maintenir la température tfout en
réduisant la consommation d’énergie

Il bloque les possibilités de contrdle, afin de

Eco Mode

consommation.

Réglage de la température
Permet de régler la température souhaitée
pour un confort sur mesure

Permet des économies d’énergie, en
optimisant la puissance pour réduire la

- A | & &

Puissance maximale

Timer
Définit 'allumage et/ou I'extinction
automatique.

Permet un chauffage rapide et intense

Puissance moyenne

|
®O0D ®0

D

Timer (pour la version TT)

Configurez la mise en marche et/ou
'arrét automatiques (fonction disponible
unigquement sur la version TT).

Permet un chauffage homogéne
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Turbo Mode
Permet d’obtenir le confort thermique
souhaité dans les plus brefs délais.




THERMOCONVECTEURS
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=
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Installation Portable | Fixe 73
Fonction Eco v
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=
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Th oo =
@
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Design haut de gamme @ Chauffage :
Il peut étre installé aussi bien au mur qu’au sol, & . %
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m
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. . . ) . .. . wom Puissance a
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u
--g::::. Puissance minimale =
INFO TECHNIQUES L ™
+ Thermostat d’‘ambiance et de sécurité b . Réglage de la
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THERMOCONVECTEURS

CALEO METAL

Puissance maximale 2 kw

F’our [gs pieces allant 60 m*
jusqu'a

Installation Portable

a-
)
o

Pratique et compact

Idéal pour les petits espaces de la maison, il est parti-
culiérement léger et maniable, ce qui permet de le
déplacer facilement si nécessaire et de le ranger tout
aussi facilement lorsqu’il n’est pas utilisé.

Style contemporain

La fagade se distingue par un motif géométrique

en relief qui confére profondeur et mouvement a la
surface, tandis que les formes arrondies adoucissent
'ensemble.

INFO TECHNIQUES

» Thermostat d’'ambiance et de sécurité

* Protection contre la surchauffe

» Chdssis entierement métallique, pour une sécurité maxi-
male

L ¥
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@ Chauffage

-g- Puissance
B maximale

-ﬁﬂ Puissance moyenne

-EE Puissance minimale



THERMOCONVECTEURS

CALEO 2
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Puissance maximale 2 kW =
=
Pour les pieces allant o
) oo P 70 m® Q
jusgu’a =
c
Installation Portable \ 1 7=
Fonction Turbo v il r
E 4
i =)
T
I >
ao =
) r =
@
D &
=
=
o 9. ege
Convection d’air amplifiée @ Chauffage >
Congu en Italie par Sebastiano Ercoli et Alessandro e %
S s Lo T )
Gorlc1'nd|rT|, il se distingue pglf la forme pcr‘rlcullerg de [&:_j Antifrost i
sa grille, étudiée pour amplifier 'effet de convection.
’ Puissance
. . [ et maximale
Mise en place rapide du b =
0 =]
Confort W0 Puissance moyenne E
Le mode Turbo intensifie la diffusion de la chaleur q =
L - S N \ 5]
gréce ¢ la ven‘nlqhor) auxiliaire intégrée, ce (Iqm per WSS puissance minimale =
met de chauffer la pieéce nettement plus rapidement >
et d’assurer un confort immédiat. | g
'@ Timer (pour la =
‘.2 version TT) =
INFO TECHNIQUES <7 Turbo Mode
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« Protection contre la surchauffe
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DONNEES TECHNIQUES
Code produit

Caleo Glass Wifi Caleo Metal

EAN code 8021183992380 8021183992960
Panneau avant Verre Métal
Puissance thermique (Min - Med - Max) w 1000 - /- 2000 750-1250 - 2000
Volume chauffable (max) m? 60 60
Dimensions produit (Larg. x Haut. x Prof. pieds inclus) mm 790 x 502 x 247 620 x 395x 220
Dimensions emballage (Larg. x Haut. x Prof.) mm 835x490x 135 695 x400x135
Poids (sans emballage) kg 78 30
Poids (avec emballage) kg 93 38
Alimentation électrique V-F-Hz 230-1-50/60 230-1-50
Thermostat ambiant v v
Thermostat de sécurité v v
Fonction antigel v
Fonction Turbo
Timer v
Réglage température v
Contrdle sans fil v
Installation murale v

DONNEES TECHN IQU ES Caleo 2 Turbo Caleo 2 Turbo Timer

Code produit 99552 99551
EAN code 8021183995527 8021183995510
Panneau avant Métal Métal
Puissance thermique (Min - Med - Max) ] 750 -1250 - 2000 750 -1250 - 2000
Volume chauffable (max) m3 70 70
Dimensions produit (Larg. x Haut. x Prof. pieds inclus) mm 620 x 460 x 228 620 x 460 x 228
Dimensions emballage (Larg. x Haut. x Prof.) mm 670 x 490 x 180 670 x 490 x 180
Poids (sans emballage) kg 40 4]
Poids (avec emballage) kg 48 49
Alimentation électrique V-F-Hz 230-1-50 230-1-50
Thermostat ambiant v 4
Thermostat de sécurité 4 v
Fonction antigel v v
Fonction Turbo v v
Timer v
Réglage température
Contrale sans fil
Installation murale
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Infrarouge : une chaleur que 'on ressent immédiatement

Différentes technologies pour une sensation immédiate de confort

Les avantages du chauffage par
rayonnement

Les radiateurs infrarouges génerent de la chaleur par
rayonnement : au lieu de réchauffer lair, ils transmettent
directement 'énergie thermique aux surfaces, aux objets et aux
personnes présentes dans la zone irradiée. Ce principe permet
de ressentir une chaleur immédiate et ciblée, trés similaire &
celle des rayons du soleil, offrant une sensation de confort
instantané méme dans des piéces froides ou mal isolées.

Technologie a quartz, halogéne ou a fibre
de carbone

Les radiateurs infrarouges Olimpia Splendid sont disponibles en
frois technologies différentes. Les modéles & quartz diffusent
une chaleur directe et rapide, idéale pour se réchauffer

en quelques instants. Les radiateurs halogénes offrent un
rayonnement plus intense et plus uniforme. Les versions a fibre
de carbone garantissent une chaleur douce et enveloppante,
avec une meilleure efficacité des lampes.
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Chauffages infrarouges

PUISSANCE | POUR LES PIECES
MAXIMALE | ALLANT JUSQUA TECHNOLOGIE |VAPEUR CHAUDE| OSCILLATION

Quarzia Slim R

_ [09104] 0.8 kW 30 md Quartz
E a Quarzia Slim
Quarzia Slim B
0.8 kW 30 m?
[99200] m Quartz
Quarzia . .
Humi [%g;;%m Humi 1.2 kw 45 m? Quartz {
Solaria Evo i .
[99545] 1.2 kW 45m Halogéne f
Solaria Evo
Solaria Evo S . A
[99396] 1.2 kW 45 m Halogene f
b=~
Solaria .
Solaria Carbon . Fibre de
Carbon [99610] L1kw 45m carbone f
-
Carbon Twist  Carbon Twist . Fibre de /
” [Qgpg] I B carbone
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Légende

COMMANDES DE SERIE

(OND
O
O

Commandes mécaniques

FONCTIONS

Oscillation
Améliore la diffusion du flux d’air, grace ¢ la
base rotative.

Puissance minimale
Permet de maintenir la température tfout en
réduisant la consommation d’énergie

. Puissance maximale
L Jel : :

. Permet un chauffage rapide et intense
-g:_'j Puissance moyenne

Permet un chauffage homogéne

Vapeur Chaude
Assainit 'eau et humidifie l'environnement
pour réduire la sécheresse de lair.
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CHAUFFAGES INFRAROUGES

QUARZIA
SLIM

Puissance maximale 0.8 kW

Pour les pieces allant

. N 30 m?
jusqu'a

Technologie Quaritz

a-
)
o

Chauffage instantané

La technologie & quartz garantit un chauffage direct
et ciblé, diffusant une chaleur immédiatement per-
ceptible sur la surface exposée et assurant un confort
rapide et précis.

Petit, pratique et compact

Idéal pour les petits espaces de la maison, il est parti-
culierement léger et maniable, ce qui permet de le
déplacer facilement si nécessaire et de le ranger fout
aussi facilement lorsqu’il est pas ufilisé.

INFO TECHNIQUES

« Arréf automatique en cas de renversement
+ Poignée pratique

@ Chauffage

-g- Puissance
B maximale

{
-ﬁﬂ Puissance minimale
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CATALOGUE OLIMPIA SPLENDID - MAI 2026 ¢ CHAUFFAGE ET TRAITEMENT DE L’AIR

CHAUFFAGES INFRAROUGES

QUARZIA .
HUMI

Puissance maximale 1.2 kW
F’our [gs pieces allant 45 m*
jusqu’a
Technologie Quaritz
Vapeur chaude v
TUm—
——
ao
ao
D
. »
Chauffage instantané @ Chautfage
La technologie & quartz garantit un chauffage direct
et ciblé, diffusant une chaleur immédiatement per- -g- Puisgance
ceptible sur la surface exposée et assurant un confort Tk, § maximale

rapide et précis. ) | -"E.'l

-ﬁﬂ Puissance moyenne
Le bon niveau d’humidité

En plus de chauffer la piéce, la fonction d’humidifica-
tion contribue & rendre I'air plus agréable, en diffu-
sant un léger nuage de vapeur chaude qui empéche
I'air de devenir trop sec.

-EE Puissance minimale

% Vapeur Chaude

INFO TECHNIQUES

* Thermostat de sécurité

« Arréf automatique en cas de renversement

« Poignée pratique et enrouleur de céble

» 6 modes d’utilisation : 3 niveaux de puissance avec ou sans
émission de vapeur

54



CHAUFFAGES INFRAROUGES

SOLARIA EVO
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Puissance maximale 1.2 kW =

. s =

F’our [gs pieces allant 45 m* 5

jusqu'a =

c

Technologie Halogéne 2
Oscillation v

(am]

T

>

=

ao =

fap)

D &

=

ma!

i =

Une chaleur plus intense @ Chauffage =

La technologie halogéne produit une lumiére trés X %

. . e . . - e

infense qui, en plus d’éclairer, contribue & renforcer ‘:i_j oscillation e

la sensation de chaleur, procurant ainsi un confort
immédiat et enveloppant.

-g- Puissance
B maximale

. . )
Excellente diffusion de la q =
W0 Puissance moyenne =
chaleur b 4 =
c
La base oscillante permet de moduler le flux d’air \ . .. 2
. > . . ) ” WO Puissance minimale 2
horizontalement, favorisant ainsi une répartition plus 0 -
homogeéne de la chaleur et améliorant le confort dans g
toute la piéce. =
m
INFO TECHNIQUES
* Thermostat de sécurité
] . o
+ Arrét automatique en cas de renversement o
« Poignée pratique g
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CHAUFFAGES INFRAROUGES

SOLARIA
CARBON

Puissance maximale 1.1 kW

Pour les pieces allant

. N 45 m®
jusqu'a

Technologie Fibre de carbone

Oscillation v

a-
)
o

Consommation optimisée @ Chauffage

La technologie & fibre de carbone garantit une con-
sommation d’énergie réduite pour une chaleur pergue
identique, offrant un rayonnement plus efficace et
assurant un rendement thermique élevé.

[ f';_:) Oscillation

.g- Puissance
] maximale

Excellente diffusion de la
chaleur

La base oscillante permet de moduler le flux d’air
horizontalement, favorisant ainsi une répartition plus
homogeéne de la chaleur et améliorant le confort dans
toute la piéce.

'ED Puissance minimale

INFO TECHNIQUES

* Thermostat de sécurité

« Arréf automatique en cas de renversement

« Poignée pratique

« Orientation du faisceau : peut étre incliné manuellement
jusqu’'a 80° de haut en bas
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CHAUFFAGES INFRAROUGES

CARBON
TWIST

Puissance maximale 1.2 kW
F’our [gs pieces allant 45 m*
jusqu'a
Technologie Fibre de carbone
Oscillation v
ao
a2
D

Consommation optimisée

La technologie & fibre de carbone garantit une con-
sommation d’énergie réduite pour une chaleur pergue
identique, offrant un rayonnement plus efficace et
assurant un rendement thermique élevé.

Chauffage

®

% Oscillation

woa Puissance
B maximale

Excellente diffusion de la
chaleur

\
-E:- Puissance minimale

La base oscillante permet de moduler le flux d’air
horizontalement, favorisant ainsi une répartition plus
homogeéne de la chaleur et améliorant le confort dans
toute la piéce.

INFO TECHNIQUES

» Thermostat de sécurité

« Arréf automatique en cas de renversement

« Poignée pratique

* 4 modes d’utilisation : 2 niveaux de puissance, avec ou
sans oscillation
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CATALOGUE OLIMPIA SPLENDID - MAI 2026 ¢ CHAUFFAGE ET TRAITEMENT DE L’AIR

DONNEES TECHNIQUES

Quarzia Slim R Quarzia Slim B

Code produit 99194 99200 99227

EAN code 8021183991949 8021183992007 8021183992274
Technologie Quartz Quartz Quartz
Puissance thermique (Max) ] 800 800 1200
Niveaux de puissance thermique ] 400 - 800 400 - 800 400 -800-1200
Volume chauffable (max) m? 30 30 45
Dimensions produit (Larg. x Haut. x Prof.) mm 244 x 346 x 124 244 x 346 x 124 320 x 460 x 160
Dimensions emballage (Larg. x Haut. x Prof.) mm 272 x 374 x 154 272 x 374 x 154 360 x 484 x 190
Poids (sans emballage) kg 10 10 23
Poids (avec emballage) kg 13 13 29
Alimentation électrique V-F-Hz 230-1-50 230-1-50 230-1-50
Thermostat de sécurité v
Fonction oscillante
Interrupteur anti-basculement v v v
Fonction humidification v
Capacité du réservoir ml 450
Poignée v v v

DONNEES TECHNIQUES
Code produit

Solaria Evo S Solaria Carbon Carbon Twist

993% 99610

NETERAT]

EAN code 8021183995459 | 8021183993967 & 8021183996104 | 8021183991994
Technologie Halogenes Halogenes Fibre de carbone |  Fibre de carbone
Puissance thermique (Max) w 1200 1200 100 1200
Niveaux de puissance thermique W 400-800-1200 | 400-800-1200 600 - 1100 600 - 1200
Volume chauffable (max) m? 45 45 45 45
Dimensions produit (Larg. x Haut. x Prof.) mm 325x 585x 170 325x585x170 | 456x6390x170 | 280x640x 280
Dimensions emballage (Larg. x Haut. x Prof.) mm 330x615%x200 | 330x615x200 315x 740 x 175 290 x 660 x 170
Poids (sans emballage) kg 20 2,0 32 14
Poids (avec emballage) kg 2,5 25 37 18
Alimentation électrique V-F-Hz 220-240-1-50 [220-240-1-50/60 230-1-50 220-240-1-50
Thermostat de sécurité v 4 4 v
Fonction oscillante v 4 4 v
Interrupteur anti-basculement v v \ v
Fonction humidification
Capacité du réservoir ml
Poignée v v v v
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|

|
|

Un chauffage qui dure longtemps

Une gamme de solutions a forte inertie thermique

Radiateurs a huile : pourquoi les choisir ?

Grdce a I'huile diathermique qui emmagasine la chaleur
pendant longtemps, ils offrent un confort constant méme apres
avoir été éteints. Silencieux, sirs et faciles a utiliser, ils diffusent
une chaleur enveloppante, idéale pour les chambres, les salons
et les bureaux, et constituent un choix pratique et efficace pour
compléter le chauffage traditionnel, avec une consommation
réduite et un bien-étre optimal dans la maison.

Une plus grande efficacité ou une plus
grande rapidité de fonctionnement

Les modes Eco et Turbo, disponibles sur certains modeles,
permettent d’adapter le fonctionnement du radiateur aux
différents besoins de la journée. Le mode Turbo permet
d’afteindre rapidement la fempérature souhaitée grace ¢ la
ventilation d’appoint, tandis que le mode Eco maintient le
confort fout en optimisant la consommation et en garantissant
une économie d’énergie maximale.
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Radiateurs a huile

PUISSANCE | POUR LES PIECES| FONCTION HUMIDIFICATEUR
MAXIMALE |ALLANTJUSQUA|  TURBO ICRCIIOHER INTEGRE

Caldorad 7 i )
[99620] 1.5 kw 50 m /

! . ! Caldorad Caldorad 9 .
.'_’ ‘E‘ ﬂ,‘ﬂ [99619] 2 kw 60 m - /
L]
L

Caldorad 9 Turbo
Timer 2.4 kW 75 m? f f
[99617]
Caldorad S1 9
k 3
[99181] 2 kw 60 m
Caldorad S1
Caldorad S1 11
5K s
[99180] 2.5 kw 75m
Caldorad Humi 9 ,
90263] 2 kw 60 m /
Caldorad
Humi
Caldorad Humi 13
5k s - B}
[99298] 2.5 kW 75 m /
Caldorad
Caldorad Tech 9
K 5 -
Tech [99179] 2 kw 60 m f
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Leégende

COMMANDES DE SERIE

dili

Commandes mécaniques

=2

Ecran tactile

FONCTIONS

Antifrost

Allume le produit, lorsque la température
ambiante descend en dessous de la valeur
limite.

)
&

Eco Mode

Permet des économies d’énergie, en
optfimisant la puissance pour réduire la
consommation.

]
gg Télécommande
00

Silent Mode

2\
X

Désactive le son émis par le panneau
de commande lorsque vous modifiez un
parametre.

@0
¥

Puissance maximale
Permet un chauffage rapide et intense

Timer
Définit 'allumage et/ou I'extinction
automatique.

e,

Timer (pour la version TT)

Configurez la mise en marche et/ou
arrét automatiques (fonction disponible
uniquement sur la version TT).

Puissance moyenne
[#] .
-.::' Permet un chauffage homogéene
O Puissance minimale
WOy Permet de maintenir la température tout en

réduisant la consommation d’énergie

Turbo (pour la version TT)

Cela permet d’atteindre le confort thermique
souhaité en un minimum de temps (fonction
disponible uniquement sur la version TT).

0

Réglage de la température
Permet de régler la température souhaitée
pour un confort sur mesure

P D GO ©

-
—

Vapeur
Humidifie la piéce pour réduire la sécheresse
de lair.
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RADIATEURS A HUILE

CALDORAD

SINV144N0S SYNILYIAVY

_|
o
m
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= S
Puissance maximale 15]|2]24 kW ;ff g
=
Pour les pieces allant [
rouriesp 50160 |75 m* " =]
jusqu’a = m
= z
Fonction Eco v = 2
—_—
Fonction Turbo v
=)
s
>
c
fomm, =
(o3}
D o
=
=
o o, 4 .
Une praticité optimale @ Chauffage >
Idéal comme solution de chauffage d’appoint, il %
. . . . I
dlffusesune ch(.:lleu.li S|IenC|euse., constante et ogrgcble, @ Antifrost i
et s‘avére particuliérement efficace dans les petites
piéces ol un confort immédiat est nécessaire.
g Eco Mode
. . . =)
Mise en service rapide ¢ . S
Puissance =
wom CUlss =
La fonction Turbo (disponible sur la version 9TT) § maximale =
active le ventilateur intégré et réchauffe la piece par 0 ;CU
convection forcée, accélérant ainsi la diffusion de la -ﬁ:' Puissance moyenne ‘;
chaleur. s
) c
W2 puissance minimale -
] m
INFO TECHNIQUES Timer (pour la
» Thermostat d’ambiance et de sécurité version TT)

« Arréf automatique en cas de renversement
= Turbo (pour la

« Poignée pratique =747 version TT) =
« Enrouleur de céble et roulettes pivotantes %
* Programmation quotidienne de la minuterie (version TT) c
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=
=
S
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c
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CATALOGUE OLIMPIA SPLENDID - MAI 2026 ¢ CHAUFFAGE ET TRAITEMENT DE L’AIR

RADIATEURS A HUILE

CALDORAD S1

Puissance maximale 2|25 kw

Four I)gs pieces allant 60|75 m*
jusqu’a

a-
)
o

Pratique et compact

Idéal pour les petits espaces de la maison, il est parti-
culiérement léger et maniable, ce qui permet de le
déplacer facilement si nécessaire et de le ranger tout
aussi facilement lorsqu’il n’est pas utilisé.

Une chaleur stable et constante

Le dernier élément est composé de frois ailettes indi-
viduelles, congu pour fonctionner avec une protection
thermique allant jusqu’d 95 °C et garantir ainsi une
meilleure efficacité.

INFO TECHNIQUES

« Thermostat d’ambiance et de sécurité

+ Arrét automatique en cas de renversement
 Poignée pratique

« Enrouleur de céble et roulettes pivotantes
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@ Chauffage

-g- Puissance
B maximale

Iﬁﬂ Puissance moyenne

W0 Puissance minimale



RADIATEURS A HUILE

CALDORAD
HUMI

Puissance maximale 2] 25 kw

Pour les pieces allant

Jusqu'a 60 | 75 m*

Humidificateur intégrée v

a-
)
o

Le bon niveau d’humidité

En plus de chauffer la piéce, la fonction d’humidifica-
tion contribue & rendre I'air plus agréable, en diffu-
sant un léger nuage de vapeur chaude qui empéche
I'air de devenir trop sec.

Grande inertie thermique

Le nombre élevé d’éléments chauffants, jusqu’a 13,
garantit une grande surface de rayonnement et un
dégagement de chaleur lent et durable, diffusant une
sensation de chaleur méme aprés I'arrét de l'appareil.

INFO TECHNIQUES

« Thermostat d’ambiance et de sécurité

« Arrét automatique en cas de renversement

« Poignée pratique

« Enrouleur de céble et roulettes pivotantes

+ Capacité du réservoir d’humidification : 450 ml

Chauffage

Humidification

Antifrost

- @& @®

Puissance
maximale

< wfo o

]
o

"{]‘? Vapeur

) Puissance moyenne

) Puissance minimale
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CATALOGUE OLIMPIA SPLENDID - MAI 2026 ¢ CHAUFFAGE ET TRAITEMENT DE L’AIR

RADIATEURS A HUILE

CALDORAD

TECH

Puissance maximale

2 kw

Pour les pieces allant
jusqu’a

60 m*

Fonction Eco

(\\I —
oo

oo

80

Controéle de précision

Le panneau de commande tactile, au design épuré
et minimaliste, permet de régler la température
souhaitée et de sélectionner les différents niveaux de
puissance de maniére intuitive et immédiate.

Confort et efficacité

supérieure

La forme en U augmente la surface d’échange de

30 % (par rapport aux modeles standard) et les
orifices de ventilation du premier élément améliorent
la dissipation de la chaleur, pour des performances
supérieures avec une protection thermique allant

jusqu’a 145 °C.

INFO TECHNIQUES

» Thermostat d’ambiance et de sécurité

» Arrét automatique en cas de renversement

+ Poignée pratique

« Enrouleur de cdble et roulettes pivotantes en caoutchouc

souple pour atténuer le bruit
» Couvercle arriere pour plus de sécurité

* Programmation quotidienne de la minuterie
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Chauffage

Eco Mode

U@

woa Puissance
B maximale

|
-iﬂ Puissance moyenne
|
IEE Puissance minimale
B Réglage de la
“51é) température
'ﬂx Silent Mode
(“T;"I Timer
=4



DONNEES TECHNIQUES

Code produit
EAN code

Caldorad 7

8021183996203

Caldorad 9

8021183996197

Caldorad 9 Turbo
Timer

8021183996173

Caldorad S19

99619 99617 99181

8021183991819

=1

Caldorad S111

8021183991802

Puissance thermique (Max) w 1500 2000 2400 2000 2500
Niveaux de puissance thermique W FCO700. 800 | ECOTON0- 1000 | ECD 000090 | 80012002000 | 100015002500
Volume chauffable (max) m3 50 60 75 60 75
Dimensions produit (Larg. x Haut. x Prof. roulettes inclus) mm 235x 620 x 340 235x620 x 420 235x 620 x 420 245x600x394 | 245x600x 468
Dimensions emballage (Larg. x Haut. x Prof.) mm 160 x 670 x 400 160 x 670 x 480 160 x 670 x 480 135 x 640 x 440 135x640x 514
Poids (sans emballage) kg 87 104 no 70 84

Poids (avec emballage) kg 96 N4 120 78 93

Huile kg 1,50 195 1,95 1,26 1,54
Alimentation électrique V-F-Hz 230-1-50 230-1-50 230-1-50 220-240-1-50 220-240-1-50
Timer 4

Thermostat ambiant v v 4 4 4
Thermostat de sécurité 4 v v v v
Fonction ventilation v

Interrupteur anti-basculement v v v v v
Fonction Eco v v 4

Fonction antigel v v \

Roulettes v v v v v
Poignées v v v v v
Range-cordon d'alimentation v v 4 4 4

Humidificateur

DONNEES TECHNIQUES

Caldorad Humi 9 Caldorad Humi 13 Caldorad Tech 9
9

Code produit 99263 9298 99179
EAN code 8021183992632 8021183992984 8021183991796

Puissance thermique (Max) w 2000 2500 2000
Niveaux de puissance thermique ] 800-1200-2000 1000-1500-2500 800-1200-2000
Volume chauffable (max) m? 60 75 60
Dimensions produit (Larg. x Haut. x Prof. roulettes inclus) mm 240 x 625 %430 250 x625x 590 255 %648 x 393
Dimensions emballage (Larg. x Haut. x Prof.) mm 140 x 695 x 480 140 x 695 x 640 198 x 705 x 477
Poids (sans emballage) kg 8,7 126 93

Poids (avec emballage) kg 97 137 10,5

Huile kg 195 2,60 148
Alimentation électrique V-F-Hz 220-240-1-50 220-240-1-50 220-240-1-50
Timer v
Thermostat ambiant v v v
Thermostat de sécurité v v v
Fonction ventilation

Interrupteur anti-basculement 4 v v
Fonction Eco v
Fonction antigel 4 v

Roulettes 4 v v
Poignées v v v
Range-cordon d'alimentation v v v
Humidificateur v v
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CATALOGUE OLIMPIA SPLENDID - MAI 2026 ¢ CHAUFFAGE ET TRAITEMENT DE L’AIR

L'importance du traitement de l’air

Une humidité bien maitrisée pour un meilleur bien-étre a l'intérieur

Comment la qualité de Pair intérieur et le
microclimat influent sur la santé

Nous passons jusqu’a 90 % de notre femps dans des espaces
clos, et 'air que nous respirons chez nous a une incidence directe
sur nofre santé et le bien-éfre de toute la famille. Une bonne
qualité de l'air est synonyme de meilleur repos, de meilleure
concentration et d’un senfiment général de confort. Il est
possible d’en prendre soin, en commengant par le microclimat
domestique, en maintenant un équilibre entre la température et
’humidité pour un environnement plus sain et plus agreable.

Pourquoi est-il important de déshumidifier ?

Une humidité excessive (supérieure & 60 %) favorise la
prolifération de moisissures qui libérent des spores et des
microfoxines susceptibles d’irriter les voies respiratoires,
augmentant ainsi considérablement le risque d’asthme,
d’allergies et d’infections, selon les données rapportées par
OMS. De plus, un environnement humide favorise la prolifération
des acariens et des bactéries, ce qui détériore la qualité de lair
et amplifie les réactions allergiques ef les froubles respiratoires,
en particulier chez les personnes les plus vulnérables.
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Bien plus que de simples déshumidificateurs

Ils sont utilisés toute 'année pour réduire les polluants a I'intérieur

Filtration et purification

La gamme de déshumidificateurs Aquaria se distingue par sa
polyvalence et propose des solutions completes pour améliorer
la qualité de lair intérieur. Le systéme de filtration a plusieurs
niveaux élimine efficacement la poussiere, les allergenes

et les odeurs, tandis que Iioniseur et la lampe UV, présents

sur certains modéles, confribuent & réduire les impuretés en
suspension et & assainir 'air. Le résultat : un environnement
encore plus sain, protégé et confortable, jour apres jour.

Conception extrémement compacte

La gamme de déshumidificateurs résidentiels se distingue non
seulement par sa technologie de pointe dédiée au traitement
de I'air, mais aussi par son design extrémement compact. Gréce
& une optimisation minutieuse des géométries et des structures
internes, le volume total a été réduit jusqu’'d 40 % par rapport

& la gamme précédente, faisant de ce déshumidificateur un
appareil discret au quotidien, peu encombrant et s’intégrant
parfaitement dans n’importe quel intérieur.
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CATALOGUE OLIMPIA SPLENDID - MAI 2026 ¢ CHAUFFAGE ET TRAITEMENT DE L’AIR

Déshumidificateurs

POUR LES PIECES
%M ALLANT Jusqui|  FILTRATION PURIFICATION | APPLICATION

Aquaria S2 10 Aquaria S2 10 N a poussiére S
[02713] 10 It 45 m L - - résidentiel
L
Aquaria S2 12 Aquaria S2 12 s & poussiére S
[02714] 12 1t 55m charbons actifs - résidentiel
ey
Aquaria S2 14  Aquaria S2 14 & poussiére S
[02715] 14 It 65 m?® charbons actifs - résidentiel
e
Aquaria S2 16  Aquaria S2 16 NW , & poussiére R
[NW] [02716] 16 It 75 m charbons actifs - résidentiel
L
. R a poussiére
Aquaria S2 20 Aquaria $2 20 NW 20 It 90 m? charbons actifs Toniseur résidentiel
[NW] [02718] hepa
L
Aquqriq S224 Aquaria S224 NwW 24 1t 100 m? ch%ﬁ)(:)isssiuécrfifs Ioniseur | UV résidentiel
[NW] [02720] hepa
—
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POUR LES PIECES
ALLANT JUSQU‘A

FILTRATION PURIFICATION APPLICATION

[A'g‘l,lvu]rid $2 30 [Aotgl;gﬁiq S230 NW 30 It 150 m3 ch?]r':;%:n:sj:fcrfifs Ioniseur | UV résidentiel
9

ml‘:'v@iri“ S240 %q;g;}iu $240 N\W 401t 200 m? chilg)%:n::);jfcrteifs Toniseur |UV  résidentiel

Es:fcoprof 30 [Soc;gz?rof 30P 301t 150 m? Ch?] r;:)%unsssféﬁfs B professionnel

[SF?]CCOP"Of 40 [soe;ig;fr"f 40P 401t 200 m? chzgo%zsssféfifs - professionnel

75



CATALOGUE OLIMPIA SPLENDID - MAI 2026 ¢ CHAUFFAGE ET TRAITEMENT DE L’AIR

76

Leégende

COMMANDES DE SERIE

N
Application mobile OS Home

O@O

Panneau numérique

(@

Ecran tactile

FONCTIONS

Verrouillage enfants
Il bloque les possibilités de contréle, afin de
limiter 'accés aux plus jeunes.

)
B

Signal Nettoyage Filtres
Affiche 'alarme de remplacement et de
neftoyage des filtres.

Ioniseur

Crée des ions qui se lient aux particules
nocives dispersées dans lair, évitant ainsi
leur inhalation.

Signal Réservoir Plein
Interrompt le fonctionnement et signale la
nécessité de vider le réservoir.

Lampe UV

Pour purifier et stériliser 'air, en détruisant
les micro-organismes et en éliminant les
particules polluantes

& P

Réglage de 'humidité
Permet de régler le taux d’humidité souhaité
pour un confort sur mesure

Laundry Mode
Optimise la vitesse de ventilation, pour un
séchage rapide du linge.

PAN
X

Silent Mode
Réduit le bruit du produit, pour plus de
confort acoustique.

Memory

Redémarrage automatique aprés une
coupure de courant avec conservation des
parametres

Swing vertical
Améliore la diffusion du flux d’air, gréce a
l'oscillation automatique verticale du volet.

Dégivrage

Il arréte le compresseur et active
uniquement la ventilation, empéchant
ainsi la formation de givre sur le serpentin
d’évaporation lorsque la température
approche de la limite minimale.

@m

Timer
Définit 'allumage et/ou I'extinction
automatique.




Filtration et purification

Avec les nouveaux déshumidificateurs Aquaria S2, et gréce a un systéme de filtration
a plusieurs niveaux ainsi qu’a des technologies spécifiques de purification de Pair, il
est possible de réduire la concentration de polluants présents dans la maison.

' - ‘ Limportance des filtres HEPA

Les filtres HEPA (High Efficiency Particulate Air) offrent une fil-
1 ; fration tres efficace contre les poussiéeres fines et ultrafines. Fa-
briqués a partir de microfibres haute densité disposées en plis,
ils garantissent une grande capacité de rétention des particules
polluantes présentes dans le flux d’air, assurant ainsi des envi-
ronnements plus propres et plus sains.

Les modeéles les plus puissants de la gamme de déshumidificat-
eurs Aquaria S2 (d’une capacité de 20 & 40 1/24 h) associent aux
filtres anti-poussiére et a charbon actif fraditionnels des filtres
HEPA capables de réduire la concentration des particules pol-
luantes les plus fines (0,3 um) en suspension dans I'air.

Lampe UV et ioniseurs, pour
une purification compléte

Les filtres HEPA ne sont pas le seul systéme de purification dispo-
nible sur les déshumidificateurs Aquaria S2. Les lampes germici-
des constituent en effet elles aussi un systeme efficace de stérilis-
ation de lair, gréce a la capacité des rayons UV a altérer /ADN ou
’ARN des micro-organismes, les empéchant ainsi de se reproduire
et donc d’étre nocifs.

Enfin, pour purifier d’avantage I'air des bactéries et autres particu-
les fines et ultrafines, 'ioniseur, intégré de série dans les modéles
de grande taille, s’avere également utile : en chargeant l'air négat-
ivement, les particules nocives se fixent aux molécules d’'oxygene
et tombent au sol, réduisant ainsi le risque qu’elles soient inhalées.

Pourquoi est-il important de purifier I’air de la maison ?

L’Agence américaine de protection de I'environnement a déclaré que air a 'intérieur peut étre jusqu’a cing fois plus pol-
lué que l'air extérieur. La responsabilité principale incombe aux COV, acronyme de Composés Organiques Volatils : des
substances chimiques telles que le formaldéhyde, le benzéne ou le dioxyde d’azote, émises par les tapis et moquettes,
les produits d’entretien, les bougies, les appareils électroniques et caractérisées par une volatilité élevée. Parmi celles-ci,
certaines ont des effets cancérigénes, tandis que d’autres sont irritantes pour les voies respiratoires et les muqueuses.

Il y a ensuite les PM : les particules en suspension (Partficulate Matter), c’est-a-dire les particules fines, dont le diameétre
aérodynamique est inférieur & 10 um, et les particules ultrafines, dont le diametre aérodynamique est inférieur & 2,5 ym.
La premiére catégorie comprend le pollen, les allergénes végétaux et floraux, les moisissures et les bactéries, capables
de pénétrer dans les voies respiratoires supérieures. Sont en revanche considérés comme des particules ultrafines les
virus et les émissions d’origine industrielle, capables d’atteindre méme les poumons et les bronches secondaires.

Un systéme de filtration & plusieurs niveaux, associé a des technologies spécifiques de purification de I'air, comme celui
proposé par les déshumidificateurs Aquaria S2, constitue donc une excellente solution pour réduire la concentration de
polluants présents dans la maison, au bénéfice de la santé de tous ses occupants.
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DESHUMIDIFICATEURS

AQUARIA S2 10 —

Capacité 10 It &
Four [gs pieces allant 45 m*
jusqu'a
Filtration a poussieére | churbo_ns
actifs
Application résidentiel

D@EC
Idéal pour les petits espaces

Grdce a son design ultra-compact, il permet de
déshumidifier efficacement la piece fout en occupant
trés peu d’espace et en s’intégrant facilement n’im-
porte ou dans la maison.

Déshumidification

@ Ventilation
% Verrouillage
enfants
Efficace également contre la (11_2?
poussiére et les mauvaises odeurs haundry Mode

Le double systeme de filfration - anti-poussiére et

& charbon actif - permet de réduire les impuretés
présentes dans I'air traité, le rendant ainsi plus sain et
plus agréable & respirer.

Memory

X Dégivrage

/,léé@ gjlgnul Nettoyage
=3 I
INFO TECHNIQUES iltres

Indicateur de température et d’humidité

Fonctionnement en décharge continue, sans retirer le bidon
Programmation quotidienne de la minuterie

Réservoir amovible avec couvercle et ouverture facile pour
la vidange

Réglage de
Phumidité
Compartiment de rangement pour cébles, poignées latéral-
es et roulettes pivotantes

Vitesse de ventilation : faible/élevée
Emballage certifié FSC @ Timer
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DESHUMIDIFICATEURS

AQUARIA $2 12 —_—

SINV144N0S SYNILYIAVY

_|
e
m
o)
<
o
.y 2 (am}
Capacité 12 1t B =
=
. s m
Four [gs pieces allant 55 m® a
jusgu’a =
: iére | charb =
Filtration a poussiére | char ons 72
actifs {
Application résidentiel
(am]
T
>
c
c::@c 3
@
m
w
=
ma!
’ ° g
Idéal pour les petits espaces @ Déshumidification 5
Grdce a son design ultra-compact, il permet de %
déshumidifier efficacement la piece To.u‘r en occyponf @ Ventilation i
trés peu d’espace et en s’intégrant facilement n’im-
porte ou dans la maison. e .
.. Verrouillage
enfants
4 ’ 2
Efficace également contre la S
(33 . Laundry Mode =
poussiére et les mauvaises odeurs ﬁ =
c
Le double systeme de filfration - anti-poussiére et ‘%ﬁg] Memory =
& charbon actif - permet de réduire les impuretés b
présentes dans I'air traité, le rendant ainsi plus sain et ] g
plus agréable & respirer. YY) Dégivrage 'E‘

/,léé@ gjlgnul Nettoyage
=3 I
INFO TECHNIQUES iltres

Indicateur de température et d’humidité

Fonctionnement en décharge continue, sans retirer le bidon
Programmation quotidienne de la minuterie

Réservoir amovible avec couvercle et ouverture facile pour

la vidange

Compartiment de rangement pour cébles, poignées latéral-
es et roulettes pivotantes

Vitesse de ventilation : faible/élevée

Emballage certifié FSC

Réglage de
Phumidité
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DESHUMIDIFICATEURS

AQUARIA S2 14 ——

Capacité 141t B
Four [gs pieces allant 65 m®
jusqu'a
Filtration a poussieére | churbo_ns

actifs {
Application résidentiel

D@EC
Idéal pour les petits espaces

Gréce & son design ultra-compact, il permet de déshumidif-
ier efficacement la piéce tout en occupant trés peu d’espa-
ce et en s’intégrant facilement n'importe ou dans la maison.

Déshumidification

@ Ventilation
e
.. Verrouillage
enfants
ﬁ Laundry Mode

Efficace également contre la
poussiére et les mauvaises
odeurs

Le double systeme de filfration - anti-poussiére et

& charbon actif - permet de réduire les impuretés
présentes dans I'air fraité, le rendant ainsi plus sain et
plus agréable a respirer.

Memory

X Dégivrage

/.;@ Signal Nettoyage
1; £ Filtres

INFO TECHNIQUES

Indicateur de température et d’humidité

Fonctionnement en décharge continue, sans retirer le bidon
Programmation quotidienne de la minuterie

Réservoir amovible avec couvercle et ouverture facile pour
la vidange

Compartiment de rangement pour cébles, poignées latéral-
es et roulettes pivotantes

Vitesse de ventilation : faible/élevée

Emballage certifié FSC

Réglage de
Phumidité
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DESHUMIDIFICATEURS

AQUARIA S2 16

[NW]

Capacité 16 It

F’our [gs pieces allant 75 m*

jusqu'a

Filtration a poussieére | churbo_ns
actifs

Application résidentiel

QMmO S
U e

Contréle intelligent

Lhumidité peut étre surveillée & distance via l'application
OS Home, ce qui permet une gestion plus pratique, plus
précise ef plus personnalisée du confort de la maison.

Efficace également contre la
poussiére et les mauvaises
odeurs

Le double systeme de filtration - anti-poussiére et

a charbon actif - permet de réduire les impuretés
présentes dans I'air traité, le rendant ainsi plus sain et
plus agréable a respirer.

INFO TECHNIQUES

Indicateur de température et d’humidité

Fonctionnement en décharge continue, sans retirer le bidon
Programmation quotidienne de la minuterie

Réservoir amovible avec couvercle et ouverture facile pour

la vidange

Compartiment de rangement pour cébles, poignées latéral-
es et rouleftes pivotantes

Vitesse de ventilation : faible/élevée

Emballage certifié FSC

Déshumidification

@ Ventilation
o
Verrouillage
enfants

ﬁ Laundry Mode
R
Memory

X Dégivrage

/.;@ Signal Nettoyage
1; £ Filtres

Réglage de
Phumidité
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CATALOGUE OLIMPIA SPLENDID - MAI 2026 ¢ CHAUFFAGE ET TRAITEMENT DE L’AIR

DESHUMIDIFICATEURS

AQUARIA S2 20 ——

[NW]

Capacité 20 It &
Pour [gs pieces allant 90 m*
jusqu'a
Filtration a poussieére | f:hurbons
actifs | hepa
Purification Ioniseur
Application résidentiel

RVl o)
Traitement avancé de Pair

La friple filtration et I'ioniseur intégré garantissent un
air netftement plus pur et plus sain, en capturant les
particules polluantes les plus fines grace au filtre EPA
et en éliminant les impuretés en suspension & 'aide
de lioniseur.

Déshumidification

)

o Purification
@ Ventilation
&

Verrouillage
enfants

Contréle intelligent

L’humidité peut étre surveillée a distance via I'ap-
plication OS Home, ce qui permet une gestion plus
pratique, plus précise et plus personnalisée du confort
de la maison.

j‘d Ioniseur
-

ﬁ Laundry Mode

ﬁéf%] Memory
AL

yx Dégivrage

INFO TECHNIQUES

Indicateur de température et d’humidité

Fonctionnement en décharge continue, sans retirer le bidon
Programmation quotidienne de la minuterie

Réservoir amovible avec couvercle et ouverture facile pour
la vidange

Compartiment de rangement pour cdbles, poignées latéral-
es et rouleftes pivotantes

Vitesse de ventilation : faible/élevée

Emballage certifié FSC

/3%3 Signal Nettoyage
Filtres

E‘i}. Signal Réservoir

Plein

Réglage de
Phumidité
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DESHUMIDIFICATEURS

AQUARIA S2 24

[NW]

Capacité 24 It

Pour [gs pieces allant 100 m*

jusqu'a

Filtration a poussieére | f:hurbons
actifs | hepa

Purification Ioniseur | UV

Application résidentiel

i@

Traitement complet de Pair

Il élimine la poussiére, les allergénes et les odeurs, cap-
ture les particules les plus fines, réduif les impuretés en
suspension gréce a l'ionisation et contribue & assainir
I'air gréce & l'action des rayons UV, garantissant ainsi
un environnement encore plus sain et protégé.

Controle avancé

Le panneau de commande tactile et la connectivité
sans fil intégrée offrent un contréle plus intuitif et plus
direct des fonctions, permettant une gestion aussi
bien & domicile qu’a distance via une application.

INFO TECHNIQUES

Indicateur d’humidité et de tfempérature

Ecran frontal avec indicateur chromatique d’humidité
Fonctionnement en décharge continue, sans retirer le bidon
Programmation quotidienne de la minuterie

Bidon amovible avec couvercle, poignée et systéeme d’'ou-
verture facile pour la vidange

Compartiment de rangement pour cdbles, poignées latéral-
es et roulettes pivotantes

Vitesse de ventilation : faible/élevée

Emballage certifié FSC

Déshumidification

Purification

Ventilation

@O0

| Verrouillage
enfants

&

Ioniseur

- P

uv][" Lampe UV

&

Laundry Mode

Memory

< o O3

LY) Dégivrage
@%.L Signal Nettoyage
“0Y Filtres
(_'-?'_*. Signal Réservoir
Plein
Réglage de
Phumidité
ﬂx Silent Mode
%é% Swing vertical
@ Timer
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CATALOGUE OLIMPIA SPLENDID - MAI 2026 ¢ CHAUFFAGE ET TRAITEMENT DE L’AIR

DESHUMIDIFICATEURS

AQUARIA S2 30 —

[NW] =

Capacité 30 It
F’our [gs pieces allant 150 m*
jusqu'a
Filtration a poussieére | f:hurbons
actifs | hepa J
Purification Ioniseur | UV

Application résidentiel V
Vo)

Traitement complet de Pair

Il élimine la poussiére, les allergénes et les odeurs, cap-
ture les particules les plus fines, réduif les impuretés en
suspension gréce a l'ionisation et contribue & assainir
I'air gréce & l'action des rayons UV, garantissant ainsi
un environnement encore plus sain et protégé.

Déshumidification

Purification

Ventilation

@00

Verrouillage
@ enfants

o

Controle avancé

Le panneau de commande tactile et la connectivité

sans fil intfégrée offrent un contrdle plus intuitif et plus ‘
direct des fonctions, permettant une gestion aussi
bien & domicile qu’a distance via une application. B

# ‘J-",.‘;_:‘;%\}_ @}Lampeuv
INFO TECHNIQUES : fim 7 Loundry Mode
R

(=

Ioniseur

Po

« Indicateur de température et d’humidité av’
« Ecran frontal avec indicateur chromatique d’humidité
» Fonctionnement en décharge continue, sans retirer le bidon

* Programmation quotidienne de la minuterie ?
+ Bidon amovible avec couvercle, poignée et systéme d’ouvertu- [ sAL Dégivrage

re facile pour la vidange ’ /2&\] )
+ Compartiment de rangement pour cdbles, poignées latérales g‘ﬁl Signal Nettoyage
et roulettes pivotantes 1/ ** Filtres
+ Vitesse de ventilation : faible/élevée Eﬁ‘-‘ﬂ

Memory

Signal Réservoir

+ Ecopack (sans polystyréne et en plastique recyclé) et certification FSC Plein

Réglage de
Phumidité

Silent Mode

Swing vertical
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DESHUMIDIFICATEURS

AQUARIA S$2 40

[NW]

Capacité 40 It

Four I)gs pieces allant 200 m*

jusqu'a

Filtration a poussieére | f:hurbons
actifs | hepa

Purification Ioniseur | UV

Application résidentiel

i@

Traitement complet de Pair

Il élimine la poussiére, les allergénes et les odeurs, cap-
ture les particules les plus fines, réduif les impuretés en
suspension gréce a l'ionisation et contribue & assainir
I'air gréce & l'action des rayons UV, garantissant ainsi
un environnement encore plus sain et protégé.

Controle avancé

Le panneau de commande tactile et la connectivité
sans fil intfégrée offrent un contrdle plus intuitif et plus
direct des fonctions, permettant une gestion aussi
bien & domicile qu’a distance via une application.

INFO TECHNIQUES

Indicateur de tfempérature et d’humidité

Ecran frontal avec indicateur chromatique d’humidité
Fonctionnement en décharge continue, sans retirer le bidon
Programmation quotidienne de la minuterie

Bidon amovible avec couvercle, poignée et systéme d’ouvertu-
re facile pour la vidange

Compartiment de rangement pour cdbles, poignées latérales
et roulettes pivotantes

Vitesse de ventilation : faible/élevée

Ecopack (sans polystyréne et en plastique recyclé) et certification FSC

Déshumidification

Purification

Ventilation

@00

| Verrouillage
enfants

&

Ioniseur

- P

uw Lampe UV

&

Laundry Mode

Memory

o O3

Yy Dégivrage
@%’L Signal Nettoyage
“t1% Filtres
E-ﬁ"}. Signal Réservoir
Plein
Réglage de
Phumidité
ﬂx Silent Mode
%é% Swing vertical
@ Timer

85

SYNILIIANOIOWYIHL SINV144N0S SYNILYIAVY

SI9N0YVYHANI SI9V44NVHI

\

ITINH Y SYN3LvIavy

o
=
w
T
c
<
=
=
S
—
o
c
=]
w

SYNILYIHIAINNH

13°41v.0 S¥N3LYII14Nd

SINQYY.0 SYN3snddid



CATALOGUE OLIMPIA SPLENDID - MAI 2026 ¢ CHAUFFAGE ET TRAITEMENT DE L’AIR

DESHUMIDIFICATEURS

SECCOPROF 30

[P]

Capacité 30 It

F’our [gs pieces allant 150 m*

jusqu'a

Filtration a poussieére | churbo_ns
actifs

Application professionnel

ORES
Y

Fonctionnement non-stop
dans les grands espaces

Sa grande capacité de déshumidification et son sy-
stéme d’évacuation des condensats pour un fonction-
nement en continu en font 'appareil idéal pour un trai-
tement professionnel de I'air dans les grands espaces.

Déshumidification

Ventilation

Verrouillage
enfants

s o Laundry Mode
Dégivrage gaz chaud

Cela garantit un fonctionnement continu du compres-
seur, en évitant les démarrages et les arréts fréquents,
et permet de fravailler méme & des températures
proches de 0 °C.

Memory

Dégivrage

Signal Réservoir
Plein

INFO TECHNIQUES

« Structure en acier inoxydable résistante & la corrosion et Réglage de

aux chocs Phumidité
+ Indicateur d’humidité et de température
» Foncfionnement en décharge continue, sans retirer le bidon Timer

« Programmation quotidienne de la minuterie

+ Réservoir semi-transparent amovible avec indicateur de
niveau d’eau

 Poignées latérales pratiques et roues pivotantes

« Vitesse de ventilation : faible / élevée




DESHUMIDIFICATEURS

SECCOPROF 40

[P]

SINV144N0S SYNILYIAVY

—1
T
m
=
<
o
oy 2 ()
Capacité 40 It =
=
Pour les pieces allant o
rour’esp 200 m* Q
jusqu'a =
: iére | charb =
. . a poussiere | charbons
Filtration P I . %)
actifs
Application professionnel
(am]
T
>
S
ORO 3
@
m
w
=
-
: 2
Fonctionnement non-stop @ Déshumidification 3
o
dans les grands espaces =
& (7 m
Sa grande capacité de déshumidification et son sy- "--';ﬁ"-‘ Ventilation 2]
stéme d’évacuation des condensats pour un fonction-
nement en continu en font lappareil idéal pour un trai- ] Verrouillage
tement professionnel de I'air dans les grands espaces. _-:_@ enfants -
- =
7 =
s __° B Laundry Mode =
Dégivrage gaz chaud I =
. c
. f : _ o bt
Cela gctron.n'r un fonc‘TlonnemenT comlnu‘du compres QE] Memory =
seur, en évitant les démarrages et les arréts fréquents, b
et permet de travailler méme & des températures !\ g
proches de 0 °C. i Dégivrage 'EI

E‘E‘} Signal Réservoir
| Plein

Réglage de
Phumidité

(i‘;l Timer

INFO TECHNIQUES

« Structure en acier inoxydable résistante & la corrosion et
aux chocs

+ Indicateur de tfempérature et d’humidité

» Foncfionnement en décharge continue, sans retirer le bidon

« Programmation quotidienne de la minuterie

+ Réservoir semi-transparent amovible avec indicateur de
niveau d’eau

 Poignées latérales pratiques et roues pivotantes

« Vitesse de ventilation : faible / élevée
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CATALOGUE OLIMPIA SPLENDID - MAI 2026 ¢ CHAUFFAGE ET TRAITEMENT DE L’AIR

88

DONNEES TECHNIQUES

Code produit
EAN code

Aquaria
YA ]

quaria A
S212
02n4

A ia Aquaria S2 | Aquaria S2 | Aquaria S2 | Aquaria S2
S214 16 NW (1 24 NW NW

8021183027136 /8021183027143

Aquaria S2
40 NW

02723

Capacité de déshumidification m 1/24h 10 12 14 6 20 24 30 40
Consommation maximale déshumidification m w 270 270 280 365 365 375 490 735
Absorption maximale en déshumidification m A 15 15 16 21 2] 23 2,7 34
Puissance absorbée max. en déshumidification (U.L.U.) LU) w 280 280 320 450 450 430 580 850
Degré de protection IPX0 IPX0 IPX0 IPX0 IPX0 IPX0 IPX0 IPX0
Vitesse de ventilation nr 2 2 2 2 2 2 2 2
Capacité du réservoir | 20 2,0 20 20 20 43 43 43
Déhit d'air (max) 2 m¥h 140 140 160 160 160 200 230 250
Pression sonore (3) dB(A) 4 4 45 45 45 47 50 51
Dimensions produit (Larg. x Haut. x Prof. avec Roulettes) i 260x490 | 260x490 | 260x490 | 260x490 | 260x490 | 290x500 | 290x 500 | 290x 500
x 202 x 202 x 202 x 202 x 202 X 260 X 260 X 260
Dimensions emballage (Larg. X Haut, x Prof.) - 305x534 | 305x534 | 305x534 | 305x534 | 305x534 | 340x534 | 340x534 | 340x534
X 240 x 240 X 240 X 240 X 240 x 320 x 320 x 320
Poids (sans emballage) kg 94 98 103 10,7 12 27 14,0 14,0
Poids (avec emballage) kg 104 108 3 n7 122 139 15,8 158
Gaz réfrigérant R290 R290 R290 R290 R290 R290 R290 R290
GWP (Global Warming Potential) 3 3 3 3 3 3 3 3
Charge de gaz réfrigérant kg 0,028 0,037 0,045 0,041 0,043 0,051 0,075 0,088
Surface minimale du local d'utilisation et de stockage m? 4 4 4 4 4 4 4 4
Prise EU EU EU EU EU EU EU EU
Alimentation V-F-H 220-240- | 220-240- | 220-240- | 220-240- | 220-240- | 220-240- | 220-240- | 220-240-
1-50 1-50 1-50 1-50 1-50 1-50 1-50 1-50
Marquages de conformité CE CE CE CE CE CE CE CE
Filtre  poussiére v v v v v v v v
Filtre a charbon actif v v v v v 4 4 4
Filtre HEPA v 4 v 4
loniseur v v v v
Lampe UV v v v
Fonction évacuation en continu v 4 v v 4 4 v 4
Hygrostat électronique réglable 4 v 4 v v v v v
Affichage de I'humidité ambiante v v v v v v v \4
Affichage de la température ambiante v v v v v v v v
Alarme réservoir plein 4 v 4 v v v v v
Child Lock (Sécurité enfants) 4 v 4 v v v v v
Silent mode v 4 v v v v v v
Oscillation volet v v v
Fonction séchage du linge 4 v 4 v v v v v
Timer v 4 v v v 4 v 4
Niveau d'eau visible v 4 v v 4 v v v
Dispositif de dégivrage v v v v v \4 v \
Systeme de dégivrage a gaz chaud
Contréle sans fil v v 4 v 4

CONDITIONS LIMITES DE FONCTIONNEMENT

Envir

t ‘ Température maximale de fonctionnement

| oesec | osssc | oe3sc | oessec | oeawc | oe3vc | oe3sc | oessc

intérieur ‘ Température minimale de fonctionnement

(1) DB 30°C - WB 27°C (30°C-80%)
(U.L.U.) DB 32°C - WB 23°C

(2) Conditions d’essai : mesure effectuée sans filtre installé.

(3) Conditions d’essai : dans une chambre semi-anéchoique, & 1 métre de la face avant de 'appareil, le microphone étant placé & une hauteur de 1 métre

| oesC | DBSTC

| oesc | DBs'C | DBSC | DBSC | DBSC | DBSC



DONNEES TECHNIQUES

SINV144N0S SYN3LvIavy

Code produit 02106 02107
EAN code 8021183021066 8021183021073
Capacité de déshumidification 0 1/24h 30 40
Consommation maximale déshumidification U] w 580 600
Absorption maximale en déshumidification 0 A 25 29
Puissance absorbée max. en déshumidification (U.L.U.) (U.LU) w 620 750 ;
Degré de protection IPXO IPXO %
Vitesse de ventilation nr 2 2 2
Capacité du réservoir I 8 8 =
Déhit d'air (max) m#h 240 240 =
Pression sonore 2) dB(A) 52 52 91
Dimensions produit (Larg. x Haut. x Prof. avec Roulettes) mm 312 x635x 453 312x635x 453 ;CU
Dimensions emballage (Larg. x Haut. x Prof.) mm 356 x688x492 356 x 688 x 4392 <
Poids (sans emballage) kg 249 212
Poids (avec emballage) kg 26,8 29,0
Gaz réfrigérant R290 R290 %
GWP (Global Warming Potential) 3 3 E
Charge de gaz réfrigérant kg 0,083 0,096 %
Surface minimale du local d'utilisation et de stockage m? 4 4 s
Prise U tU =
Alimentation V-F-Hz 220-240-1-50 220-240-1-50 %
Marquages de conformité CE CE g
Filtre a poussiére v v S
Filtre & charbon actif v v 9%
Filtre HEPA
loniseur
Lampe UV -
Fonction évacuation en continu v v E
Hygrostat électronique réglable v v =
Affichage de I'humidité ambiante v v %
Affichage de la température ambiante 4 v ‘;
Alarme réservoir plein v v T
Child Lock (Sécurité enfants) v v ,%
Silent mode m
Oscillation volet
Fonction séchage du linge v v
Timer v v
Niveau d'eau visible 4 v E
Dispositif de dégivrage v v ==
Systéme de dégivrage & gaz chaud v v =
Contrale sans fil g
S
~
CONDITIONS LIMITES DE FONCTIONNEMENT %
Environnement ‘ Température maximale de fonctionnement ‘ DB 35°C ‘ DB 35°C
intérieur ‘ Température minimale de fonctionnement ‘ DB 2°C ‘ DB 2°C

(1) DB 32°C - WB 29°C (32°C-80%)
(U.L.U.) DB 35°C - WB 31°C (35°C-80%)
(2) Conditions d’essai : dans une chambre semi-anéchoique, a 1 métre de la face avant de I'appareil, le microphone étant placé & une hauteur de 1 métre
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CATALOGUE OLIMPIA SPLENDID - MAI 2026 ¢ CHAUFFAGE ET TRAITEMENT DE L’AIR

Air humidifié pour un confort hivernal

Comment améliorer le bien-étre a 'intérieur, en évitant la sécheresse et les
irritations

Vapeur et huiles essentielles

Un bon équilibre de 'humidité dans l'air améliore le confort
intérieur : méme lorsque le chauffage est allumé, le taux idéal
devrait se maintenir entre 50 % et 60 %, grdce & 'utilisation
d’un appareil qui humidifie l'air et prévient la sécheresse et les
irritations des voies respiratoires. Lajout d’huiles essentielles
diffusées dans I'air contribue également & favoriser le bien-étre
physique et mental, en créant une atmosphere plus agréable et
relaxante.

Limportance de la chromothérapie

Les humidificateurs Olimpia Splendid ne se limitent pas a leur
fonction principale, mais intégrent des technologies concues
pour fransformer le confort en un état de bien-étre total.

Parmi celles-ci, la lumiere chromothérapeutique en est un
exemple significatif : inspirée d’une pratique ancestrale, elle
favorise la relaxation et améliore ’humeur, rendant 'expérience
d’utilisation encore plus agréable et revigorante.
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Humidificateurs

Limpia 2

Limpia 2

2 a DIFFUSION D'HUILES
CAPACITE CHROMOTHERAPIE | VAPEUR CHAUDE ESSENTIELLES

v

|
[99423] 2
Limpia 4 Limpia 4
- [99424] H v
e =
— _j
l‘;\i,'i?ipi“ Lk Limpia Hero Wifi - {
[99239]
e
l Limpia 6 Limpia 6 ol
[99425]

93



CATALOGUE OLIMPIA SPLENDID - MAI 2026 ¢ CHAUFFAGE

94

Leégende

COMMANDES DE SERIE

Application mobile OS Home

ET TRAITEMENT DE L’AIR

e 8,

Commandes mécaniques

=2

Ecran tactile

FONCTIONS

)

[=]:]

o0

Télécommande

Auto mode

Il maintient un taux d’humidité constant
de 55 % en ajustant le niveau d’émission et
active la vapeur chaude si la tfempérature
ambiante est inférieure & 10 °C

Baby mode

Il mainfient un taux d’humidité constant de
55 % en régulant la vapeur, en augmentant
le débit lorsque l'air est sec et en s’arrétant
lorsque le niveau est optimal

Réglage de Phumidité
Permet de régler le taux d’humidité souhaité
pour un confort sur mesure

Verrouillage enfants
Il bloque les possibilités de contrdle, afin de
limiter 'accés aux plus jeunes.

Sleep Mode

Emission de vapeur au niveau minimum pour
un fonctionnement discret, avec les voyants
LED éteints

Chromothérapie
Emet une lumiére colorée variable pour
favoriser la relaxation.

Timer
Définit 'allumage et/ou I'extinction
automatique.

Ioniseur

Crée des ions qui se lient aux particules
nocives dispersées dans l'air, évitant ainsi
leur inhalation.

Vapeur
Humidifie la pieéce pour réduire la sécheresse
de I'air.

———

Signal Réservoir Vide
Interrompt le fonctionnement et signale la
nécessité de remplir le réservoir.

P <D @ B @

Vapeur Chaude
Assainit 'eau et humidifie 'environnement
pour réduire la sécheresse de lair.




HUMIDIFICATEURS

LIMPIA 2

Capacité 210t

Chromothérapie v

¢

Petit, pratique et compact

Idéal pour les petits espaces de la maison, il est parti-
culierement léger et maniable, ce qui permet de le
déplacer facilement si nécessaire et de le ranger tout
aussi facilement lorsqu’il n’est pas utilisé.

Chromothérapie intégrée

La lumiére colorée modulable favorise la détente
et le bien-étre physique et mental, en créant une
atmosphére apaisante qui tire parti de 'effet des
différentes fréquences lumineuses des couleurs.

INFO TECHNIQUES

« Technologie & ultrasons & froid avec une capacité d’humi-
dification de 125 mi/h

* Programmation de la minuterie sur 8 heures

« Brosse de nettoyage incluse

@ Humidification

(0% chromothérapie

Signal Réservoir
/i, vide
@ Timer
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CATALOGUE OLIMPIA SPLENDID - MAI 2026 ¢ CHAUFFAGE ET TRAITEMENT DE L’AIR

HUMIDIFICATEURS

LIMPIA 4

Capacité 41t
Chromothérapie v
—_—
'
= 4
=
fomm 3
e oo

@ Humidification

ki

“I(J7- chromothérapie

1 Signal Réservoir
/iy Vide

(it;j Timer

.o L3 o L3 »
Humidification prolongeée
. ’ o
jusquau matfin
Le réservoir de 4 litres garantit une autonomie
suffisante pour toute la nuit (selon I'intensité de la
nébulisation), sans inferruption ni besoin de remplis-
sages fréquents.

Chromothérapie intégrée

La lumiére colorée modulable favorise la détente
et le bien-étre physique et mental, en créant une
atmosphére apaisante qui tire parti de I'effet des
différentes fréquences lumineuses des couleurs.

INFO TECHNIQUES
« Technologie & ultrasons & froid avec une capacité d’humi-

dification de 300 mi/h =3
* Programmation de la minuterie sur 8 heures

+ Régulation continue de l'intensité de la vapeur

96



HUMIDIFICATEURS

LIMPIA HERO
WIFI

Capacité 5t
Vapeur chaude v
Chromothérapie v
Diffusion d’huiles essenfielles v

=

Controle avancé

Configurable également depuis un smartphone gréce
a sa connectivité sans fil intégrée, il propose plusieurs
modes de fonctionnement (Bébé, Auto, Manuel, Veille)
pour un confort hautement personnalisable.

Humidification
Aromathérapie

Auto mode

Bien-étre a double action

X Baby mode
Les fonctions de vapeur chaude et de plasma

ionisant, associées au diffuseur d’huiles essentielles
intégré, offrent les bienfaits d’'un air humidifié et
stérilisé par la chaleur, ainsi qu’une diffusion aromati-
que plus intense et enveloppante.

. Verrouillage
| enfants

Chromothérapie

Ioniseur

INFO TECHNIQUES

« Technologie & ultrasons & froid avec une capacité d’humi-
dification de 450 mi/h

* Programmation de la minuterie sur 12 heures

Signal Réservoir
Vide

+ 3 niveaux de distribution d’humidité Réglage de
« Boitier pour les huiles essentielles Phumidité
» Brosse de nettoyage incluse
« Veilleuse avec 7 nuances de couleur Sleep Mode
Timer
{4"“".“.
YT
\".-."' Vapeur
L%

r’."“?; Vapeur Chaude
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CATALOGUE OLIMPIA SPLENDID - MAI 2026 ¢ CHAUFFAGE ET TRAITEMENT DE L’AIR

HUMIDIFICATEURS

LIMPIA 6

Capacité 6 It
Vapeur chaude v
Diffusion d’huiles essentielles v

@ i
oo
oo

Longue autonomie de
fonctionnement

Le grand réservoir d’eau assure une humidification
continue et prolongée, permettant a l'appareil de

Humidification

Aromathérapie

=X

fonctionner pendant de nombreuses heures sans Q| Signal Réservoir
interruption et sans qu’il soit nécessaire de le remplir /i Vide
fréquemment.

||:‘_-I -] Timer

Aromathérapie renforcée S

e
“{ ' Vapeur

La fonction vapeur chaude et le compartiment pour

huiles essentielles favorisent une relaxation totale, en f‘ﬁ‘
combinant les bienfaits de I'air humidifié et stérilisé ﬂ‘:::;? Vapeur Chaude

par la chaleur avec une diffusion aromatique plus
intense et enveloppante.

INFO TECHNIQUES

+ Technologie a ultrasons & froid avec une capacité d’humi-
dification de 330 ml/h

+ 3 niveaux d’émission d’humidité

* Programmation de la minuterie sur 8 heures

« Boitier pour huiles essenftielles
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DONNEES TECHNIQUES
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Code produit 99423 99424 99239 99425
EAN code 8021183994230 | 8021183994247 & 8021183992397 | 8021183994254
Capacité d’humidification (vapeur froide/vapeur chaude) mi/h 125/0 300/0 250/450 290/330
Surface humidifiable mq 25 35 27 50
Puissance absorhée (vapeur froide/vapeur chaude) w 12/0 25/0 30/220 25/55
. s —
Niveaux d'émission de vapeur nr 1 1 3 3 -
==
Degré de protection IP X0 IP X0 IPX0 IPXO E
Capacité du réservoir | 2,0 4,0 50 6,0 =]
Quantité emballage master 4 4 4 4 %’
Dimensions produit (Larg. x Haut. x Prof.) mm 180x189x180 | 204x290x205 | 284x318x765 290 x 337x170 =
)
Dimensions emballage (Larg. x Haut. x Prof.) mm 215x 226 x 215 245x340x235 | 325x355x200 | 315x360x195 'j_‘
Dimensions emballage master (Larg. x Haut. x Prof.) mm 450 x 246 x 445 | 510x360x485 | 670x420x375 | 650 x 380 x 405 %
Poids (sans emballage) kg 0,80 1,20 240 2,00 <
Poids (avec emballage) kg 1,20 1,80 320 2,30
Alimentation V-F-Hz  100-240-1-50/60 100-240 - 1- 50/60{220-240 - 1- 50/60{220-240 - 1- 50/60
=)
Marquages de conformité CE CE CE CE g
Technologies ultra-sons a froid v v v 4 =
Chromothérapie v v v %
Commandes électromécaniques v A
Contréle numérique v \ v =
Display v 4 %
Affichage de I'humidité ambiante v v S
Voyant réservoir vide v v v v S
Humidification + fonction de chauffage v v )
Fonction vapeur chaude v 4
Réglage du niveau de vapeur - v v v
Lumiére nocturne v 4 4 v -
Directionnalité du flux de vapeur - v \ v E
loniseur 4 =
s m
Télécommande - \4 \ S
Timer v v v v ‘;
Fonction redémarrage automatique au retour de la tension de secteur v a5
c
Contrdle sans fil - - v =
=
o
ms
w
T
c
=
o
.
S
ﬁ
m
c
0
w

T
c
=
=
=
=
_|
=
c
=
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CATALOGUE OLIMPIA SPLENDID - MAI 2026 ¢ CHAUFFAGE ET TRAITEMENT DE L’AIR

PURIFICATEURS D’AIR ET DIFFUSEURS D’AROMES

AURA
ABSOLUTE

Débit d’air purifié (CADR) 423 m3/h
Pour les pieces allant jusqu’a 50 m?
& poussiére |

Filtration charbons actifs |
HEPA 14

Purification lampe UV-C |
ioniseur

i@

Purification compléte

Outre le préfiltre et le filtre & charbon actif, il est = _ =
équipé d’un filtre HEPA 14, capable de retenir 99,99 % =

des particules jusqu’a 0,3 micron, ainsi que d’une lam- p
pe UV-C qui contribue & stériliser I'air. Pour compléter

le systéme, I'ioniseur améliore encore la pureté de l'air

ambiant en réduisant les impuretés résiduelles.

Purification

Auto Mode

Verrouillage
enfants

Ioniseur

P 89 @

Réglage automatique

Il analyse en temps réel la qualité de I'air ambiant, Lampe UV

s’ajuste automatiquement pour garantir une purifi-

G

cation foujours efficace et affiche les données gréce %‘%} Signal Nettoyage
& un indicateur lumineux & quatre couleurs, intuitif et ; Filtres
clair. _a

2 Sleep Mode

INFO TECHNIQUES

» Programmation de la minuterie sur 12 heures

« Affichage numérique et concentration en particules

+ Durée de vie du filtre : jusqu’a 4 320 heures

» Capteur de qualité de I'air & 4 couleurs

« Vitesse de ventilation : faible/moyenne/élevée/turbo
« Poignée pratique

@) i

5{&;"} Turbo Mode
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DONNEES TECHNIQUES

Aura Absolute

Code produit 99278

EAN code 8021183992786
Puissance absorhée w 70
Degré de protection IP20
Classe d'isolement 1
Vitesse de ventilation nr 4

i . X dB(A) min-
Niveau de pression acoustique 1) max 27154
Dimensions produit (Larg. x Haut. x Prof.) mm 445x 680 x 238
Dimensions emballage (Larg. x Haut. x Prof.) mm 510 x 752 x 310
Poids (sans emballage) kg 96
Poids (avec emballage) kg 125
Pour les piéces allant jusqu'a m? 50
CADR Taux d'émission d'air pur mé/h 423
Production ozone ppm < 0,05
Alimentation V-F-Hz 220-240 -1- 50/60
Marquages de conformité CE
Contréle numérique 4
Led affichage de la qualité de I'air v
Ecran affichage de la qualité de l'air v
Voyant nettoyage/remplacement filtre v
Fonction Child Lock 4
Fonction Sleep v
Fonction Turbo v
Fonction Auto v
Timer 4
Poignée v
loniseur v
Lampe UV germicide v
Pré-filtre anti-poussiére 4
Filtre HEPA v
Typologie filtre HEPA HEPA14
Filtre carbones v
Contréle sans fil v

(1) Conditions d’essai : dans une chambre semi-anéchoique, & 1 métre de la face avant de 'appareil, le microphone étant placé & une hauteur de 1 métre

103

SYNILIIANOIOWYIHL SINV144N0S SYN3LvIavy

SI9N0YVYHANI SI9V44NVHI

\

ITINH ¥V SYN3LVIavy

SYNILYIHITINNHSIA

SYNILYIHIAINNH

)
c
=
=
N
_|
m
c
o)
S
=
=
m
_|

=
=
=
c
(%2]
m
c
2
w
S
>
=
(en)
<
m
w




CATALOGUE OLIMPIA SPLENDID - MAI 2026 ¢ CHAUFFAGE ET TRAITEMENT DE L’AIR

PURIFICATEURS D’AIR ET DIFFUSEURS D’AROMES

ASTOMI
SOUND

Capacité 04 It
Chromothérapie v
Diffusion d’huiles essentielles v

:E
%l__ £
©

ORES
Y

T

Aromathérapie et
chromothérapie

En plus de diffuser des essences, la lumiére colorée
variable favorise la détente et le bien-étre physique et
mental, en créant une atmosphére apaisante qui tire
parti de 'action des différentes fréquences lumineu-
ses des couleurs.

Une expérience multisensorielle

Le haut-parleur Bluetooth intégré renforce
I'expérience de bien-étre, car il combine stimulation
olfactive et conception sonore dans un seul appareil.
Tandis que les essences diffusent des parfums rela-
xants ou énergisants, la musique ou les sons choisis
créent une atmosphere immersive.

INFO TECHNIQUES

+ Technologie & ultrasons & froid avec une capacité d’humi-
dification de 45 ml/h

+ Deux niveaux de débit de vapeur : faible/infense

» Fonctionnement continu jusqu’a 11 heures et arrét automa-
tique lorsque le réservoir est vide

+ Enceintes Bluetooth pour appareils mobiles

104
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DONNEES TECHNIQUES

Astomi Sound

SINV144N0S SYN3LvIavy

Code produit 99408
EAN code 8021183994087
Capacité d’humidification (vapeur froide) mi/h 45
Surface humidifiable mq 20
Puissance absorhée (vapeur froide) w 8
Degré de protection IPX0 ;
==
Classe d'isolement 1l E
Vitesse de ventilation nr 1 g
Capacité du réservoir ml 400 %’
Quantité emballage master 12 ,f.
)
Dimensions produit (Larg. x Haut. x Prof.) mm 156 x 145 x 156 =
Dimensions emballage (Larg. x Haut. x Prof.) mm 165 X 215 x 165 %
Dimensions emballage master (Larg. x Haut. x Prof.) mm 515x450 x 345 <
Poids (sans emballage) kg 0,70
Poids (avec emballage) kg 0,90
=)
Poids emballage master kg 12 g
Type d'alimentation extérieure E
Alimentation VHF-Hz 100240 -1- 50/60 =
Marquages de conformité CE s
Technologies ultra-sons a froid v =
Commandes électromécaniques v %
Contréle numérique S
. c
Display )
Affichage de 'humidité ambiante &
Voyant réservoir vide v
Fonction vapeur chaude
Lumiére nocturne v -
>
Directionnalité du flux de vapeur v ==}
loniseur 5
; m
Télécommande ;CU
Fonction redémarrage automatique au retour de la tension de secteur ‘;
Timer v T
c
Bluetooth v =
=
o
ms
w
T
c
=
o
=
S
ﬁ
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c
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o
o
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